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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all
the instructions in this user’s manual.
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Thank you very much for choosing our products.

« Please install and use this product correctly.

« The pictures in the manual are schematic diagrams, and the appearance and printing shall be subject to
the actual products.

«  The product subject to technical changes without prior notice for overall performance improvement.

« Thisdryer is intended solely for household use. Please do not use it to dry clothes that are not suitable for
machine wash.

The symbols used in this manual are as follows:

Warning
Itis used for matters related to safety and may cause personal injury.

Warning
Risk of fire /Flammable materials

LILQ] Read the instructions.
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PART 1: SAFETY INSTRUCTIONS

« CAREFULLY READ THE INSTRUCTIONS FOR USE BEFORE USING
THE DRYER.

- PLEASE, DO NOT USE THE DRYER WITHOUT READING AND
UNDERSTANDING THESE INSTRUCTIONS FOR USE FIRST.

« THESE INSTRUCTIONS FOR USE OF A DRYER ARE SUPPLIED
WITH DIFFERENT TYPES OR MODELS OF DRYERS. THEREFORE,
THEY MAY INCLUDE DESCRIPTIONS OF SETTINGS OR
EQUIPMENT THAT ARE NOT AVAILABLE IN YOUR DRYER.

« FAILURE TO OBSERVE THE INSTRUCTIONS FOR USE OR
INAPPROPRIATE USE OF THE DRYER MAY RESULT IN DAMAGE
TO THE LAUNDRY OTHER APPLIANCE, OR INJURY TO THE USER.
KEEP THE INSTRUCTION MANUAL HANDY, NEAR THE DRYER.

« YOUR DRYER IS INTENDED SOLELY FOR HOUSEHOLD USE. IF
THE DRYER IS USED FOR PROFESSIONAL, FOR-PROFIT PURPOSE
OR PURPOSE EXCEEDING NORMAL USE IN A HOUSEHOLD, OR
IF THE DRYER IS USED BY A PERSON WHO IS NOT A CONSUMER,
THE WARRANTY PERIOD SHALL BE EQUAL TO THE SHORTEST
WARRANTY PERIOD REQUIRED BY RELEVANT LEGISLATION.

- THE DRYER IS MADE IN COMPLIANCE WITH ALL RELEVANT
SAFETY STANDARDS.

/\ WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF EXPLOSION, FIRE, DEATH, ELECTRIC
SHOCK, INJURY OR SCALDING TO PERSONS WHEN USING THIS
PRODUCT, FOLLOW BASIC PRECAUTIONS, INCLUDING THE
FOLLOWING.
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INSTALLATION

« FOLLOW THE INSTRUCTIONS FOR CORRECT INSTALLATION OF
THE HISENSE DRYER AND CONNECTION TO THE POWER MAINS.

« FOR APPLIANCES WITH VENTILATION OPENINGS IN THE BASE, A
CARPET MUST NOT OBSTRUCT THE OPENINGS.

« THE APPLIANCE MUST NOT BE INSTALLED BEHIND A LOCKABLE
DOOR, A SLIDING DOOR OR DOORWITH A HINGE ON THE
OPPOSITE SIDE TO THAT OF THE TUMBLE DRYER, IN SUCH A
WAY THAT A FULL OPENING OF THE TUMBLE DRYER DOOR IS
RESTRICTED.

« ALL AND ANY REPAIRS OR MAINTENANCE TASKS ONTHE
DRYER SHOULD ONLY BE DONE BY TRAINED EXPERTS.
UNPROFESSIONAL REPAIR MAY RESULT IN AN ACCIDENT OR
MAJOR MALFUNCTION.

- TO AVOID DANGER, A DAMAGED POWER CORD MAY ONLY BE
REPLACED BY THE MANUFACTURER, A SERVICE TECHNICIAN, OR
AN AUTHORIZED PERSON.

« AFTER INSTALLATION, THE DRYER SHOULD STAND STILL FOR
TWO HOURS BEFORE IT IS CONNECTED TO THE POWER MAINS.

« AT LEAST TWO PERSONS ARE REQUIRED TO INSTALL THE TUMBLE
DRYER ONTOP OF A WASHING MACHINE.

« INSTALL THE DRYER IN A ROOM WITH ADEQUATE VENTILATION
AND A TEMPERATURE BETWEEN 10°C AND 25°C.

« ALWAYS USE THE DUCTS OR HOSES SUPPLIED WITH THE DRYER.

« PLACE THE DRYER ON A LEVEL AND STABLE SOLID (CONCRETE)
BASE.
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- DO NOT PLACE THE DRYER BEHIND LOCKABLE OR SLIDING
DOOR, OR DOORWITH A HINGE ON THE OPPOSITE SIDE OF THE
DRYER DOOR HINGE. INSTALL THE DRYER IN SUCH WAY THAT THE
DOOR CAN ALWAYS BE FREELY OPENED.

« NEVER BLOCKTHE AIR EXHAUST (EVACUATION OPENING).

- DO NOT PLACE THE DRYER ON A CARPET WITH LONG FIBRES AS
THIS MAY IMPEDE AIR CIRCULATION.

« AIRINTHE DRYER ENVIRONMENT SHOULD NOT CONTAIN DUST
PARTICLES.

- THE APPLIANCE MAY NOT BE IN CONTACT WITH A WALL OR
ADJACENT FURNITURE.

« THIS APPLIANCE MUST NOT BE STORED OR USED IN ANY
OUTDOOR LOCATION.

- THAT ADEQUATE VENTILATION HAS TO BE PROVIDED TO AVOID
THE BACK FLOW OF GASES INTO THE ROOM FROM APPLIANCES
BURNING OTHER FUELS, INCLUDING OPEN FIRES.
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ELECTRICAL SAFETY

« [F THE SUPPLY CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED
BY THE MANUFACTURER, ITS SERVICE AGENT OR SIMILARLY
QUALIFIED PERSONS IN ORDER TO AVOID A HAZARD.

« THE DRYER MAY NOT BE CONNECTED TO THE POWER MAINS
USING AN EXTENSION CORD.

« DO NOT CONNECTTHETUMBLE DRYERTO AN ELECTRICAL
OUTLET INTENDED FOR AN ELECTRIC SHAVER OR A HAIR
DRYER.

« THE DRYER IS PROTECTED WITH AN AUTOMATIC SWITCH-OFF
SYSTEM IN CASE OF OVERHEATING. THIS SYSTEM WILL SWITCH
OFF THE DRYER IF THE TEMPERATURE IS TOO HIGH.

« IF THE NET FILTER IS CLOGGED, THE OVERHEATING AUTOMATIC
SWITCH-OFF SYSTEM MAY BE ACTIVATED. CLEAN THE FILTER,
WAIT FORTHE DRYERTO COOL DOWN, AND TRY RUNNING IT
AGAIN. IF THE DRYER STILL FAILS TO START, CALL A SERVICE
TECHNICIAN.

« DO NOT USE MULTIPLE OUTLET SOCKETS, AN EXTENSION
POWER CABLE OR DOUBLE ADAPTERWITH THIS APPLIANCE.

« THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED VIA THE POWER CORD. IN
THE EVENT OF MALFUNCTION OR BREAKDOWN, GROUNDING
WILL REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK BY PROVIDING A
PATH OF LEAST RESISTANCE FOR ELECTRIC CURRENT.

« IMPROPER CONNECTION OF THE EQUIPMENT-GROUNDING
CONDUCTOR CAN RESULT IN RISK OF ELECTRIC SHOCK. CHECK
WITH A QUALIFIED ELECTRICIAN OR SERVICE PERSONNEL
IF YOU ARE IN DOUBT AS TO WHETHER THE APPLIANCE IS
PROPERLY GROUNDED.
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« THIS APPLIANCE IS EQUIPPED WITH A POWER CORD
HAVING AN EQUIPMENT-GROUNDING EARTHING PIN AND
A GROUNDING POWER PLUG. THE POWER PLUG MUST BE
PLUGGED INTO AN APPROPRIATE OUTLET SOCKET THAT IS
INSTALLED AND GROUNDED IN ACCORDANCE WITH ALL LOCAL
CODES AND ORDINANCES.

« NEVER UNPLUG THE APPLIANCE BY PULLING ON THE POWER
CABLE. ALWAYS GRIP THE POWER PLUG FIRMLY AND PULL
STRAIGHT OUT FROM THE OUTLET SOCKET.

- DO NOT SPRAY WATER INSIDE OR OUTSIDE THE APPLIANCE TO
CLEANIT.

/\ WARNING:

. THE APPLIANCE MUST NOT BE SUPPLIED THROUGH AN
EXTERNAL SWITCHING DEVICE, SUCH AS A TIMER, OR
CONNECTED TO A CIRCUIT THAT IS REGULARLY SWITCHED ON
AND OFF BY A UTILITY.

. THERE IS A RISK OF ELECTRIC SHOCK AS THE DRYER IS
OPERATED WITH ELECTRICITY .

. CHECK THE DRYER FOR VISIBLE DAMAGE .

. YOU MUST NOT OPERATE THE DRYER IF IT IS DAMAGED.

. BEFORE CONNECTING THE DRYER TO THE POWER SUPPLY,
ENSURE THAT THE ELECTRIC VOLTAGE SPECIFIED ON THE
RATING PLATE MATCHES THE VOLTAGE OF YOUR SOCKET.

. ONLY USE RESIDUAL CURRENT CIRCUIT BREAKERS WITH THE
FOLLOWING SYMBOL.

. ENSURE THAT THE MAINS CABLE IS NOT KINKED OR TRAPPED,
AND IT DOES NOT COME INTO CONTACT WITH HEAT SOURCES
OR SHARP EDGES.
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CHILDREN SAFETY

« THIS APPLIANCE IS NOT INTENDED FOR USE BY PERSONS
(INCLUDING CHILDREN) WITH REDUCED PHYSICAL, SENSORY
OR MENTAL CAPABILITIES, OR LACK OF EXPERIENCE AND
KNOWLEDGE, UNLESS THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION
OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE BY A
PERSON RESPONSIBLE FOR THEIR SAFETY.

« CHILDREN SHOULD BE SUPERVISED TO ENSURE THAT THEY DO
NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

- THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN
SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND USER
MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT
SUPERVISION.

« CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY
UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

« PREVENT YOUR CHILDREN AND PETS FROM ENTERING THE
DRYER DRUM.

- BEFORE CLOSING THE DRYER DOOR AND RUNNING THE
PROGRAMME, MAKE SURE THERE IS NOTHING EXCEPT
LAUNDRY IN THE DRUM (E.G. IF A CHILD CLIMBED INTO THE
DRYER DRUM AND CLOSED THE DOOR FROM THE INSIDE).
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- DO NOT LEAVE THE APPLIANCE DOOR OPEN. CHILDREN MAY
HANG ON THE DOOR OR CRAWL INSIDE THE APPLIANCE,
CAUSING DAMAGE OR INJURY.

USE

« THETUMBLE DRYER IS NOT TO BE USED IF INDUSTRIAL
CHEMICALS HAVE BEEN USED FOR CLEANING.

« THE LINT TRAP HAS TO BE CLEANED FREQUENTLY.

« DO NOT DRY UNWASHED ITEMS IN THE TUMBLE DRYER.

 ITEMS THAT HAVE BEEN SOILED WITH SUBSTANCES SUCH
AS COOKING OIL, ACETONE, ALCOHOL, PETROL, KEROSENE,
SPOT REMOVERS, TURPENTINE, WAXES AND WAX REMOVERS
SHOULD BE WASHED IN HOT WATER WITH AN EXTRA AMOUNT
OF DETERGENT BEFORE BEING DRIED IN THE TUMBLE DRYER.

« ITEMS SUCH AS FOAM RUBBER (LATEX FOAM), SHOWER CAPS,
WATERPROOF TEXTILES, RUBBER BACKED ARTICLES AND
CLOTHES OR PILLOWS FITTED WITH FOAM RUBBER PADS
SHOULD NOT BE DRIED IN THE TUMBLE DRYER.

« FABRIC SOFTENERS, OR SIMILAR PRODUCTS, SHOULD BE USED
AS SPECIFIED BY THE FABRIC SOFTENER INSTRUCTIONS.

« REMOVE ALL OBJECTS FROM POCKETS SUCH AS LIGHTERS AND
MATCHES.

 OIL-AFFECTED ITEMS CAN IGNITE SPONTANEQOUSLY,
ESPECIALLY WHEN EXPOSED TO HEAT SOURCES SUCH AS IN
ATUMBLE DRYER. THE ITEMS BECOME WARM, CAUSING AN
OXIDATION REACTION IN THE OIL. OXIDATION CREATES HEAT.
IF THE HEAT CANNOT ESCAPE, THE ITEMS CAN BECOME HOT
ENOUGH TO CATCH FIRE. PILING, STACKING OR STORING OIL-
AFFECTED ITEMS CAN PREVENT HEAT FROM ESCAPING AND SO
CREATE A FIRE HAZARD.

EN-9

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 07/2024



« IFIT 1S UNAVOIDABLE THAT FABRICS THAT CONTAIN VEGETABLE
OR COOKING OIL OR HAVE BEEN CONTAMINATED BY HAIR CARE
PRODUCTS BE PLACED IN ATUMBLE DRYER THEY SHOULD
FIRST BE WASHED IN HOT WATER WITH EXTRA DETERGENT -
THIS WILL REDUCE, BUT NOT ELIMINATE, THE HAZARD.

« IN CASE OF A DEFECT, ONLY USE APPROVED SPARE PARTS BY
AUTHORIZED MANUFACTURERS.

« IFTHE CONDENSATE TUBE IS BLOCKED OR CLOGGED, THEN
TUMBLE DRYER OPERATION IS STOPPED.

- BEFORE MOVING THE DRYER OR BEFORE STORING IT IN A NON-
HEATED ROOM DURING THE WINTER, THE CONDENSATE TANK
HAS TO BE EMPTIED.

« CLEAN THE DRYER FILTERS AFTER EACH DRYING CYCLE. IF YOU
HAVE REMOVED THE FILTERS, REPLACE THEM BEFORE THE NEXT
DRYING CYCLE.

- DO NOT USE ANY SOLVENTS OR CLEANING AGENTS
THAT COULD DAMAGE THE DRYER (PLEASE OBSERVE THE
RECOMMENDATIONS AND WARNINGS PROVIDED BY THE
MANUFACTURERS OF THE CLEANING AGENTS).

« NEVER ADD CHEMICALS OR FRAGRANCES INTO THE
CONDENSATE TANK.

« AFTERTHE DRYING PROCESS, UNPLUG THE DRYER POWER
CORD FROM THE POWER OUTLET.

« THE DRYER USES A HEAT PUMP SYSTEM TO HEAT THE AIR.
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« THE SYSTEM CONSISTS OF A COMPRESSOR AND A HEAT
EXCHANGER. WHEN THE DRYER IS STARTED, COMPRESSOR
OPERATION (THE SOUND OF FLOWING LIQUID) OR FLOW OF
REFRIGERANT MAY BE LOUDER AS LONG AS THE COMPRESSOR
OPERATES. THIS IS NOT A SIGN OF MALFUNCTION AND IT WILL
NOT AFFECT USEFUL LIFE OF THE DRYER. IN TIME AND WITH
USE OF THE DRYER THIS NOISE WILL BECOME QUIETER.

« DO NOT DRINK OR PREPARE FOOD WITH THE CONDENSED
WATER/DISTILLED WATER. IT CAN CAUSE HEALTH PROBLEMS TO
PEOPLE AND PETS.

« REMOVE CLOTHES FROM THE PRODUCT IMMEDIATELY WHEN
DRYING IS COMPLETE OR THE POWER IS TURNED OFF DURING
THE DRYING PROCESS. LEAVING CLOTHES THAT HAS BEEN
DRIED IN THE APPLIANCE UNATTENDED COULD RESULT IN FIRE.
CLOTHES NOT REMOVED FROM THE APPLIANCE AFTER DRYING
COULD RESULT IN FIRE. REMOVE CLOTHES IMMEDIATELY AFTER
DRYING, AND THEN HANG OR LAY THE CLOTHES FLAT TO COOL.

« NEVER ATTEMPT TO OPERATE THE APPLIANCE IF IT IS
DAMAGED, MALFUNCTIONING, PARTIALLY DISASSEMBLED,

OR HAS MISSING OR BROKEN PARTS, INCLUDING A DAMAGED
CORD OR PLUG.

- DO NOT ATTEMPT TO SEPARATE ANY PANELS OR DISASSEMBLE
THE APPLIANCE. DO NOT APPLY ANY SHARP OBJECTS TO THE
CONTROL PANEL IN ORDER TO OPERATE THE APPLIANCE.

« NEVER REACH INTO THE APPLIANCE WHILE IT IS OPERATING.
WAIT UNTIL THE DRUM HAS COMPLETELY STOPPED.
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« IN CASE OF FLOOD, DISCONNECT THE POWER PLUG AND
CONTACT THE AFTER-SALES SERVICE CENTER.

- DO NOT PUSH DOWN ON THE DOOR, WHEN THE APPLIANCE
DOOR IS OPEN.

- DO NOT TOUCH THE POWER PLUG OR THE APPLIANCE
CONTROLS WITH WET HANDS.

« DO NOT BEND THE POWER CABLE EXCESSIVELY OR PLACE A
HEAVY OBJECT ON IT.

« LINT MUST NOT BE ALLOWED TO ACCUMULATE AROUND THE
TUMBLE DRYER.

- KEEP THE AREA UNDERNEATH AND AROUND THE APPLIANCE
FREE OF COMBUSTIBLE MATERIALS SUCH AS FIBRES, PAPER,
RAGS, CHEMICALS, ETC.

« ASTHE DRYER IS HEAVY, YOU COULD INJURE YOURSELF BY
TRYINGTO LIFT IT. DO NOT LIFT THE DRYER ON YOUR OWN .

«YOU COULD CUT YOUR HANDS ON THE SHARP EDGES OF THE
DRYER . DO NOT HOLD THE DRYER BY THE SHARP EDGES .

« PROTRUDING PARTS ON THE DRYER MAY BREAK OFF WHEN IT IS
LIFTED OR PUSHED.

- DO NOT MOVE THE DRYER BY HOLDING ONTO PROTRUDING
PARTS.

« CHECKTHE DRYER FOR DAMAGE CAUSED DURING
TRANSPORTATION . NEVER OPERATE A DRYERIFIT IS
DAMAGED.

- ANY RESIDUAL WATER IN THE DRYER MAY FREEZE AND
DAMAGE THE DRYER .

« DO NOT INSTALLTHE DRYER IN ROOMS THAT ARE AT RISK OF
FROST.
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« THE APPLIANCE CONTAINS REFRIGERANT WHICH ALTHOUGH
IT IS ENVIRONMENTALLY FRIENDLY, IS FLAMMABLE R290.
FAILURE TO DISPOSE OF IT PROPERLY MAY RESULT IN A FIRE OR
POISONING DISPOSE OF THE APPLIANCE PROPERLY AND DO
NOT DAMAGE THE PIPES IN THE REFRIGERANT CIRCUIT.

/\ WARNING:

NEVER STOP A TUMBLE DRYER BEFORE THE END OF THE DRYING
CYCLE UNLESS ALL ITEMS ARE QUICKLY REMOVED AND SPREAD
OUT SO THAT THE HEAT IS DISSIPATED.

/\ WARNING:
IN THE APPLIANCE ENCLOSURE OR IN THE BUILT-IN STRUCTURE,
KEEP VENTILATION OPENINGS CLEAR OF OBSTRUCTION.

/\ WARNING:
DO NOT DAMAGE THE REFRIGERANT CIRCUIT.

MAXIMUM CAPACITY
THE MAXIMUM CAPACITY OF DRY TEXTILE MATERIAL TO BE USED
IN THE APPLIANCE IS:

| PDCI 9 AJW | 9kg |
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DANGER OF HOT SURFACE

« AT HIGHER DRYING TEMPERATURES, THE DOOR GLASS WILL
HEAT UP. BE CAREFUL TO AVOID BURNS. MAKE SURE CHILDREN
DO NOT PLAY NEAR THE DOOR GLASS.

« THE BACK OF THE DRYER MAY GET VERY HOT DURING
OPERATION. WAIT FORTHE DRYER TO COOL DOWN
COMPLETELY BEFORE TOUCHING ITS BACK SIDE.

« IFYOU OPEN THE DRYER DOOR DURING THE DRYING PROCESS,
THE CLOTHES MAY BE VERY HOT AND THERE IS A RISK OF
BURNING.

SERVICE

« IN CASE OF INCORRECT DRYER CONNECTION, INCORRECT
USE, OR SERVICING BY AN UNAUTHORIZED PERSON, THE USER
SHALL BEARTHE COST OF ANY DAMAGE AS SUCH DAMAGE
SHALL NOT BE COVERED BY WARRANTY.

« THE WARRANTY DOES NOT COVER CONSUMABLES, MINOR
DEVIATIONS IN COLOUR, INCREASED NOISE THAT RESULTS
FROM APPLIANCE AGE AND WHICH DOES NOT AFFECT THE
FUNCTIONALITY OF THE DRYER, AND AESTHETIC DEFECTS
ON COMPONENTS, WHICH DO NOT AFFECT THE DRYER’S
FUNCTIONALITY AND SAFETY.
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PART 2: PRODUCT AND ACCESSORIES

Name of parts

Top cover plate

Water box —

Control panel

Door seal
\

Door

Filter screen ~

Footing
Heat exchanger
door cover

Attached accessories

( N ( ) ( )

ooooo

Instructions x 1 Drying rack x 1 Drain pipe x 1
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PART 3: INSTALLATION METHOD

The clothes dryer must be properly installed by qualified professionals to ensure use safety.
The user shall be responsible for the service caused by poor and incorrect installation.

Precautions before installation

Installation environment

« Itis recommended to installed in an embedded space, please reserve the minimum installation clearance
for the dryer: 25 mm at the top, 20 mm at the left and right sides and 50 mm at the back.

Installation requirements

+ Please install the dryer in a dry and well ventilated place with flat and solid ground. Do not place it on
carpet, cardboard, or place with direct sunlight.

»  The working environment temperature of the dryer is 5°C - 35°C. Do not place it below 0°C or at a high
temperature. The appliance performs best at a room temperature of 23 °C.

« During handling, the inclination angle of the dryer shall not exceed 45°; after handling, it needs to stand
for more than 2 hours.

« Thedryer shall not be placed next to the oven, stove and other high-temperature equipment, nor next to
the refrigeration equipment. The back of the dryer must be well ventilated.

« Itis recommended that the clothes dryer and washing machine be placed close to each other to facilitate
clothes dehydration after washing dehydration.

- Install the appliance on a flat hard floor. Allowable slope under the appliance is 1 degree.

Adjustable foot

«  Press the diagonal on the top of the dryer to confirm whether the dryer is in a stable state.

- If the dryer shakes, rotate the four adjustable feet at the bottom to adjust them to the appropriate height
to ensure that the dryer is in a stable state.

« Never try to correct any unevenness in the floor with pieces of wood, cardboard or similar materials under
the appliance.

High
N> Low
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Installation of the drain pipe

Usually, the condensate water after drying is stored in the water box, and the water box needs to be emptied

after each program. If the installation position of the dryer is close to the sewer, or the clothes dryer is stacked

on the washing machine, the attached drain pipe can be installed to discharge the water directly to the

sewer.

» Remove the connecting pipe at the rear of the water box, and install the drain pipe among the attached
accessories to this position (as shown in the figure). Please confirm that the installation connector is firmly
connected.

Connecting pipe Drain pip

« Please insert the other end of the drain pipe into the floor drain without twisting or flattening. If the pipe
is too long, please cut off the excess part.

« The drain pipe shall not be higher than the dryer, otherwise the water cannot be drained.

» Do not place the drain in accumulated water, which may cause back suction.

«  After the drain pipe is installed in place, the condensate water can be discharged directly without
emptying the water box after each use.

Drying rack

« When drying shoes and plush toys, etc., or selecting rack dry, the drying rack can be used.

+ When drying clothes, please take out the drying rack.

+ Installation of drying rack: Please tilt the drying rack to a certain angle with the lower end clamped in the
two holes of the filter screen and the upper end hooked in the slot of the front support.

Front support slot

Drum

Drying rack

Filter screen

EN-17

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 07/2024



Power supply connection

+  Ensure that the power supply is consistent with the power requirements of the dryer.
«  The dryer must be grounded reliably.
» Do not use a power strip or multi-purpose socket for secondary connection.

NOTE:
« Always unplug the appliance after use.

Stacked installation

«  Thedryer can be stacked with a Hisense washing machine with 486 mm side plate of the box.

« When stacking, it shall be fixed with accessories for stacking. Please contact qualified service personnel for
installation.

«  Without stacking accessories, the dryer and washing machine must not be stacked to avoid safety
accidents.

- For safety reasons, two or more people need to work together to install. The weight of the appliance and
the height of the installation makes the installation procedure too risky for one person.

«  The surface on which the appliance is placed should be clean and level.

« The stack suit needs to be placed against the wall with a distance of 50 - 200 mm.

NOTE:

« Some models are not sold with all of the available accessories, you may need to purchase the stacking kit
first if it was not provided with your model.
Please contact Hisense After-sales Department for purchase.

Stacking bracket (optional accessories)

« The clothes dryer and washing machine can also be fixed with a stacking bracket. For the installation
method, please refer to the installation instructions attached to the accessories.
« Please purchase the optional accessories from the After-sales Department.
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PART 4: DRYING INSTRUCTIONS

Tips for clothes drying

+  Clothes must be dehydrated before being put into the dryer. In order to save energy, please increase the
dehydration speed of washing machine to above 1000 rpm.

+ Please shake the dehydrated clothes up before putting them into the dryer.

- Inorder to achieve ideal drying effect, please classify the clothes by types and select the appropriate
drying program. Each program has its maximum load requirements, and do not overload.

« After drying clothes, clean the lint and debris filter screen in time.

+ When drying a small amount of clothes, it is recommended to use a timer program.

» Do not dry the starched clothes, because the hardening of the starch layer will reduce the drying effect.

« Clothes that are easy to fade should be dried separately.

- A mixed fabric load can cause the drying time to be extended and the time remaining in the display to
pause during active drying. The remaining time will then continue when it is the actual time that remains.

Preparation before clothes drying

- Before drying, please check the clothing tab to confirm whether it is suitable for drying.

- Empty your pockets and take out coins, pins, keys and other items to avoid clothing damage.

«  Zip up the zipper, button up the buttons and tighten the belt. In order to avoid the sound of zippers and
buttons during drying, please turn the clothes over before putting them into the dryer.

«  Check whether the water box is drained off and whether the lint and debris filter has been cleaned and
installed in place.

NOTE:

«  The drying time of clothes will be automatically adjusted according to the following factors: type of
clothes, load of clothes, water content after dehydration, and ambient temperature.

» Please be sure to check the clothing tag to ensure that the clothes can be dried to avoid damage to the
clothes.

« Drying clothes with different textures and thicknesses at the same time will have different drying effects.
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Sorting the Clothes

+ Clothes have their own fabric care labels, so drying according to the fabric care label is recommended.
Sort the clothes into size and type of fabric and then prepare the clothes according to the symbols on the
fabric care labels.

,
AN

Symbol Description
I
Y Tumble Dry

oNHe
Z]

AN

Permanent Press / Crease Resistant

V.‘
N

Gentle / Delicate

E Do not Tumble Dry
]X[ Do not Dry
7Y High Heating

V‘v
DN

Medium Heating

:‘: Low Heating

. No Heating / Air

O No Heating / Air

EI Line Dry / Hang to dry
IE Drip Dry

E Dry Flat

z In the Shade
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PART 5: METHOD OF USE

Control panel and functions

R
o )
£} Antialerg eco @
& pauske Bavina &)
[ Mix Syntetika (3)
S Sportovni Osvézeni T2
2 Pétové Vina .
V2 @ Urovet-odtozeny
E2 Lgkoviny Rychly 30° (D -Crease suseni konec Start/Pauza
2 Rutniky Sugeni na drzaku &
B Easové susen
=~

83 456 7 29

(1) Knob

- Itis used to turn the power on/off. In case of shut down during operation, rotate the knob to “OFF".

+  The dry will automatically shut down after the program ends. If there is no operation within 2 minutes in
the standby mode, the dryer will shut down automatically.

« ltis used for program selection. Please refer to [Program guide] for program introduction.

(2) Start Pauza

«  Press the “Start Pauza”key to pause or start the program.

« When the program is suspended, the set functions cannot be changed. If the program or function needs
to be changed during operation, or the power is off during operation and the power needs to be powered
on again, turn the knob to “Off, then turn the knob again to select the required program and function, and
finally start it.

(3) Pridat cas - More Time
- Before the program starts, this function can add drying time of the program. Press continuously to cycle
through the set tap positions. Different programs have different tap position settings.

(4) Ubrat ¢as - Less Time
«  Before the program starts, this function can reduce drying time of the program. Press continuously to
cycle through the set tap positions. Different programs have different tap position settings.
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(5) Anti crease ¥

« If the clothes cannot be taken out in time after drying, select the anti crease program. At this time, the
inner drum rotates intermittently to prevent clothes from creasing.

« Touch any key or open the door to exit the anti crease mode. If there is no operation, the longest
execution will end automatically after 12 h by default.

(6) Uroven suseni - Dry level

- For selection of drying effect. The default option is [[E#], and press the dry level key to select.
[3¥] means the clothes can be stored after drying.
[ means the clothes has a small amount of water and can be ironed.
[[r] means the clothes can be worn immediately after drying.

(7) Odlozeny konec - Delay End
This function can delay the end time of the program.

- Make an appointment after selecting programs and functions. Press the appointment button to add or
reduce the appointment time. The time changes by 1 hour for each press, and the maximum optional
time is 24 hours.

«  The appointment time is the end time of the program, including the running time of the whole program,
so the appointment time must be longer than the running time of the program.

« During the appointment process, the appointment icon is lit up. After the appointment process ends, the
appointment text goes out.

« Before the program starts, the selected appointment can be canceled by selecting other programs or
function keys.

»  After the program is started, in case of canceling the appointment, shut down and restart the dryer.

(8) Child Lock &
In order to avoid children’s misoperation and protect children’s safety, this fryer is equipped with child
lock.

+ After the program is started, press and hold “More Time+Less Time” simultaneously, the child lock will be
enabled and the child lock icon will be lit up. The child lock can be released by the same operation.

«  After the child lock function is set, other function keys are locked. In case of program ends or restart after
power-off, the child lock function set remains.

«  After the child lock function is enabled: Press the “Start Pause” key to cancel the prompt in case of prompt
for lint and debris cleaning. During running in anti crease mode, the child lock needs to be released
manually, and the anti crease function ends automatically.
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(9) Mute X

+ Itis used to turn on/off the beep, except the alarm tone.

+  After standby or startup, press and hold “Less Time+Anti Crease” key to turn on/off the mute function.
«  The mute function will not be released automatically in case of end of program or power-off.

(10) Display

- Itis used to display the remaining time, appointment time, fault code and other information of the
program.

« The time displayed by the program may be different from the actual running time. Due to the influence
of type of clothes, load of clothes, water content after dehydration, and ambient temperature, the actual
drying time will be automatically adjusted.

+  When the program ends, “End” will be displayed.

Icon description

6 Appointment icon. When the icon is lit up, it indicates that the appointment function is
d enabled.

Q Anti crease icon. When the icon is lit up, it indicates that the anti crease function is enabled.

E.% Lint and debris cleaning icon. The flashing icon indicates that the lint and debris needs to be
cleaned.

@0 Water box cleaning icon. The flashing icon indicates that the water box needs to be emptied.

(11) Other functions

Drum light

« Thisdryer is equipped with a drum light. In the states of standby, operation (rotate the knob, press any
key or open the door), pause, and program ends, the drum light will automatically illuminate for 1 minute
and then turn off automatically, so that the drum interior can be seen.

Stop when the clothes are dry

« This dryer stops when the clothes are dry. When the load of clothes is small, it is likely that the program is
not completed but the clothes have been dried, at this time, the program will end automatically to save
energy.

Program guide

NOTE:

« Users can choose the appropriate program according to their habits. If the clothes are not completely
dried, additional drying of timer program can be selected.

+ When drying large fabrics such as bed sheets and quilt covers, due to large load, they may be wrapped
into clusters, affecting the drying effect. Please take them out and shake them up before putting them
into the dryer to continue drying.

+ When drying down clothes, please turn out the inner side of the clothes before drying.
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Sensor dry programs

Maximum capacity (kg)
Programs Type of clothes
PDCI 9 AJW
Bavina Use this programme for thicker non-sensitive cotton
laundry of approximately the same thickness. After drying, 9
Cotton it will be dry.
Synthetics The programme is used for drying delicate laundry made 45
of synthetics fibres.
Use this programme for drying of ordinary cotton
ECO 9
clothes.
Rucniky Use this programme for drying non-sensitive
items(towels jitchen cloths...).After drying ,the items will be 4
Towels dry and ready to be stored in the cupbord.
Luzkoviny Use the programme for larger items. When the programme
. is complete .the will be dry .Adjusted drum rotation 2.5
Bedding prevents the laundry from tangling.
Use this programme to dry textiles stuffed or padded
Péfové with down (pillows, duvets, jackets etc.). Dry large items 5
Downwear separately and use the Extra Dry function or the Time
Programme if necessary.
Sportovni Use this programme for clothing with a mambrane for
sportswear made of mixed materials,and breathable 2
Sportswear fabrics..
Mix Use this program for thicker non-sensitive cotton laundry
of approximately the same thickness. After drying it will be 4.5
Auto Dry dry or slightly moist.
Détske Use this programme to dry baby clothes. Clothes dried )
Baby Care with this programme are usually normally dry.
Antialergenni For removing allergens such as mites. 2
Rychly’30 Quick | For quick drying of light and thin clothes. 0.5

* EN 61121 test program setting.
* These programs have reversing function specially for big load
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Manual and special dry programs

Maximum capacity (kg)
Programs Type of clothes
PDCI 9 AJW

Osvézeni In this programme,the heater is switched off. The /
Refresh programme is suitable for refreshing your laundry.
Vina This short program is intended for softning or fluffing

of clothes made of wool and silk,which have to be dried 1
Wool thoroughly according to manufacture’s instructions.
Sugeni na drsaku When using this program, you can place the load to be

dried (e.g., small stuffed animals, sneakers, etc.) on the /
Rack Dry drying rack for drying.

Use this programme for non-sensitive laundry that is

still slightly moist and has to be thoroughly dried. In the
Casové suteni time programme, remaining moisture is not detected

automatically. If the laundry is still damp after the /
Time Dry programme is complete, repeat the programme; if it is too

dry and therefore creased and rough to touch, the drying

time you selected was too long.

* EN 61121 test program setting.
* These programs have reversing function specially for big load
EN-25
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PART 6: MAINTENANCE

Regular maintenance can prolong the service life of the dryer. Be sure to cut off the power supply before
maintenance.

Exterior of the dryer

Clean with a soft wet cloth and wipe the body surface with a non-corrosive household cleaner.
Then, dry it with a soft dry cloth.

Door seal

Check the door seal regularly and clean it with wet cloth if necessary.
After use, open the door slightly for ventilation and drying.

Clean the lint and debris filter screen

1.

Excessive fluff accumulated on the filter screen will affect the drying effect. Please clean the filter screen
after each use.
After cleaning, be sure to reinstall the filter screen in place before use.

Open the door and take out the filter screen 2. Open the filter screen and clean the fluff of the two-
from the front support. layer filter screen with a wet towel or

3. After drying the filter screen, reassemble it. 4. Install the filter screen to the front support.
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NOTES:

« There is a temperature sensor at the bottom of the front support. After the lint and debris filter screen is
taken out, please be careful not to touch it to avoid scratching.

« When reinstalling the filter screen, install in the correct direction and at the correct position.

- Do not use this dryer when the filter screen is not installed correctly.

Cleaning of water box

- If the drain pipe is not installed, the condensate water after drying is stored in the water box. Please drain
off it in time after program ends.

« During running, if the water box is full, ¢ on the display flashes for prompt, please empty the water box
immediately.

« The condensate water is not edible.

@“

Water outlet

\ \ v
1. Take out the water box horizontally to avoid 2. Dump the condensate water and reinstall the water
spillover of condensate water. box in place.

Cleaning of heat exchanger

« Please clean the heat exchanger regularly, otherwise the performance of the dryer will be affected.

1. Press the buckle of the heat exchanger door
cover at the lower left to open the door cover.
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2. Turn the locking knob of the base filter cover 3. Install the cleaned filter and filter cover back to
to unlock position. the original positions, lock the knob and close
After using for a period of time, if there is dust the heat exchanger door cover.

on the heat exchanger, please remove the
dust with tools vacuum cleaner, soft brush,
ect. Do not touch the heat exchanger directly
with your hands to avoid in jury.
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PART 7: TROUBLESHOOTING

When the machine fails to operate normally, it may not be a fault. Please refer to the following methods for
troubleshooting. If the fault still exists after self handling according to the recommended method, please
unplug the power supply and contact us for after-sales service.

All consequences caused by the maintenance by the user himself or by hiring non-professional after-sales

personnel will be borne by the user.

Fault phenomenon

Recommended handling method

The dryer cannot be started

Check the power connection;

Confirm the “Start Pause” key is pressed down;

Confirm the door is closed properly;

House fuse is blown, circuit breaker has tripped, or power outage
has occurred.

The dryer cannot be started and
displays “End”

Check whether the program setting is correct;
Confirm there are clothes in the drum;

Excessive drying time

Check whether the program setting is correct;

Confirm whether there are too many clothes wrapping into clusters;
Check whether the filter screen is cleaned;

There will be air supply for cooling after drying in some programs;

Poor drying effect

Confirm that the clothes have been dehydrated;

Check whether the program setting is correct;

Confirm that there are too many clothes;

Load is not properly sorted. Whether clothes that are not easy to dry
are mixed with clothes that are easy to dry;

Large load of heavy fabrics.

Check whether the filter screen is cleaned;

The remaining time of the display
stops or jumps

The remaining time varies with clothing type, load, dehydration and
ambient temperature, which is a normal phenomenon;

Clothes are wrinkled.

Clothes have dried too long. Try a shorter drying time.
Clothes have been left in the appliance for too long after cycle ends.

The dryer is too loud

Look for coins, loose buttons, nails, and other objects and remove
them immediately.

Check the lint filter. Remove any items stuck inside the lint filter.
Make sure the dryer is level and standing firmly on the floor.

The dryer may hum due to air moving through the drum and fan.
This is normal.

Clothes are shrinking

Garment care instructions are not being followed.
Use a low or no heat setting.
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Fault phenomenon

Recommended handling method

Lint is left on clothes.

Lint filter has not been cleaned properly.

Clothes have not been sorted properly.

Some fabrics cause more lint and should be dried separately from
fabrics that lint attaches easily.

Tissue, paper, etc., has been left in pockets.

The appliance has an odour.

The smell is caused by rubber material that is attached to the
appliance inside. This kind of smell is a rubber’s own smell and
disappears automatically after using the appliance several times.
When washing the clothes, use the detergent in accordance with
the manufacturers recommendations. If you use the detergent
excessively not according to the recommendations, undissolved
detergent may accumulate on the clothes and cause an odour.

You can smell odours from the clothes if the clothes were left in the
appliance after drying or in the washing machine after washing.
Unload the clothes promptly at the end of the drying or washing
cycle.

Ensure you can smell same odour in the washing machine. If so,
clean the tub of the washing machine referring to the washing
machine user manual.

Always take care of both lint filters clean. If any residues were left in
the lint filter after drying, it may cause odours. And also dry the lint
filter completely after cleaning.

The machine is powered on
and started directly after power
failure, but does not work

When the program is suspended, the set functions cannot be
changed. If the program or function needs to be changed during
operation, or the power is off during operation and the power needs
to be powered on again, turn the knob to “Off; then turn the knob
again to select the required program and function, and finally start
it.

Code Interpretation Recommended handling method

F50/F51 Abnormal sensor

- Please contact after-sales service.

+ Rotate the knob to “Off” to shut down the dryer,

Abnormal display the matrocontrol and restart it after 10 seconds.
F22 o
board and the power board - If the abnormality is not removed, please
contact after-sales service.
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PART 8: TYPICAL CONSUMPTION TABLE

The table lists the values for drying time and power consumption for drying of a test batch of laundry with
various spinning rpm in the washing machine.

Electric energy Pogram
Rated consumption duration
Program Capacity Spinning [rpm] [kWh] (h:m)
(kg)
9kg
Eco 9 / 1.72 3:28
Synthetics extra 4,5 1000 0.60 1:30
Synthetics iron 4,5 1000 0.39 1:00
9 1000 1.86 4:05
< Cotton
4,5 1000 1.09 2:58
Cotton moist for 9 1000 134 2:59
ironing 4,5 1000 0.77 1:50
Wool 1 / 0.16 0:30

Test programme in accordance with Regulation 392/2012/EU for energy labelling,measure in accordance
with EN61121.

p Electric energy
ogram -
Amount of laundry . consumption
Program Max./half load [kg] dranon [KWh
{1 Cotton 9/4.5 4:05/2:58 1.86/1.09

The Cotton programme <1, is intended for drying of normally wet cotton laundry. It is the most efficient
programme for drying cotton laundry in terms of power consumption.

Due to deviations in terms of type and amount of laundry, power supply oscillation, and environment
temperature and humidity, the values measured at the end user may differ from the one stated in the table.
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PART 9: MACHINE PARAMETERS

Product Model PDCI 9 AJW
Appearance color 220-240V-50 Hz
Power 220-240V-50 Hz
Rated capacity 9.0 kg
Rated power 550 W
Overall dimension (W x p x H) 595 x 685 x 845 (mm)
Net weight 50 kg
Refrigerant R290
Charge 1259

Test programme in accordance with Regulation 392/2012/EU for energy labelling,measure in accordance
with EN61121.

- F >
- E >
- D >
- A > - C =
A

:.EO S

595 mm

845 mm
590 mm
640 mm

Dimensions

685 mm

MmO |wm| >

1170 mm
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PART 10: TECHNICAL DATA

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2023/2534 with regard to energy labelling of household tumble dryers

PHILCO

N

77

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Model identifier: PDCI 9 AJW

Technology of tumble dryer: Electric condenser

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.

Parameter Value Parameter Value

Height 85
(I:a(tkegi capacity 9,0 Dimensionsincm | Width 60

Depth 67

Energy efficiency
@
(EE1,) 59,8 dlass @ C
Condensation ef- Condensation effi-
ficiency (%) (if ap- 88 ciency class (if ap- B
plicable) plicable)
Weighted ener-
gy consumption
in kWh per drying
cy-cle. Actual
energy
consumption will 1,10
depend on how
the appliance is
used.
Rated capacit 3:48
Programme dura- pacty
tion (hours:min- Half 2,06 Type Free-standing
utes)
Acoustic airborne Acoustic airborne
noise emission 64 noise emission B
(dB(A) re 1 pW) class
Off-mode (if Standby mode (if )
applic-able) (W) 0,50 applicable) (W)
Delay start (W) (if o0 Networl.(ed sta.md-
applicable) 4, by (W) (if applica- -
ble)
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For household tumble dryers equipped with a heat pump, the chemical name or
the accepted industry designation of the refrigerant gas used, without prejudice
to Regulation (EU) No 517/2014 on fluorinated greenhouse gases.

R290

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

Weblink to information on spare parts availability for

professional repairers and end users https://www.philco.cz/

Weblink to repair instructions for end-users https://www.philco.cz/

Additional information:

Link to the supplier's website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2023/2533 is
found: https://www.philco.cz/

TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN 61121:2013 + A11:2019. If you have any further
questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some

mmm  S16S of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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Susicka
NAVOD K OBSLUZE

PHILCO

amous for Quality the World Cver

PDCI9 AJW



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si koupili vyrobek zna¢ky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobie, prectéte si
vsechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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Dékujeme, ze jste si vybrali nase produkty.

- Nainstalujte a pouzivejte tento produkt spravné.

»  Obrazky v navodu jsou schematické nakresy a vzhled a tisk budou podléhat skute¢nym produktiim.

»  Produkt podléhd technickym zméndm bez pfedchoziho upozornéni pro celkové zlepseni vykonu.

+ Tato susicka je ur¢ena vyhradné pro pouziti v domdacnosti. Nepouzivejte ji k suseni odévd, které nejsou
vhodné pro prani v pracce.

Symboly pouzité v této prirucce jsou nasledujici:

Varovani
Pouziva se na zalezitosti souvisejici s bezpec¢nosti a mlze zpUsobit zranéni osob.

Varovani
Nebezpeli pozaru/hoflavé materidly

M Prectéte si pokyny.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI POKYNY

- PRED POUZITIM SUSICKY SI POZORNE CTETE NAVOD K
OBSLUZE.

- NEPOUZIVEJTE SUSICKU, POKUD SI NEJDRIVE NEPRECTETE A
NEPOROZUMITE TOMUTO NAVODU K OBSLUZE.

- TENTO NAVOD K OBSLUZE SUSICKY JE DODAVAN S RUZNYM|
TYPY NEBO MODELY SUSICEK. PROTO MOHOU OBSAHOVAT
POPISY NASTAVEN{ NEBO ZARIZENI, KTERE NEJSOU DOSTUPNE
VE VASI SUSICCE.

- NERESPEKTOVANI NAVODU K OBSLUZE NEBO NEVHODNE
POUZIVANI SUSICKY MUZE MIT ZA NASLEDEK POSKOZENI
PRADLA, SPOTREBICE, PRIPADNE ZRANENI UZIVATELE. NAVOD
K OBSLUZE MEJTE PO RUCE V BLIZKOSTI SUSICKY.

- VASE SUSICKA JE URCENA VYHRADNE K POUZITIV
DOMACNOSTI. POKUD SE SUSICKA POUZIVA PRO
PROFESIONALNI, ZISKOVE UCELY NEBO UCELY PRESAHUJICI
BEZNE POUZITIV DOMACNOSTI, NEBO POKUD SUSICKU
POUZIVA OSOBA, KTERA NENi SPOTREBITELEM, ZARUCNI
DOBA SE ROVNA NEJKRATSI ZARUCNI DOBE POZADOVANE
PRISLUSNOU LEGISLATIVOU.

- SUSICKA JE VYROBENA V SOULADU SE VSEMI PRISLUSNYMI
BEZPECNOSTNIMI NORMAMI.

/\ VAROVANI:

ABYSTE SNIZILI RIZIKO VYBUCHU, POZARU, SMRTI, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, PORANENI NEBO OPARENI OSOB
PRI POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU, DODRZUJTE ZAKLADNI
OPATRENIVCETNE NASLEDUJICICH.

CzZ-3
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INSTALACE

« POSTUPUJTE PODLE POKYNU PRO SPRAVNOU INSTALACI
SUSICKY A PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI.

. U SPOTREBICU S VETRACIMI OTVORY VE SPODNI CASTI NESMI
TYTO OTVORY ZAKRYVAT KOBEREC.

« SPOTREBIC SE NESMI INSTALOVAT ZA UZAMYKATELNA DVIRKA,
POSUVNA DVIRKA NEBO DVIRKA SE ZAVESEM NA OPACNE
STRANE, NEZ JE ZAVES BUBNOVE SUSICKY TAK, ABY BYLO
OMEZENO UPLNE OTEVRENI DVIREK.

- VSECHNY OPRAVY NEBO UDRZBARSKE PRACE NA SUSICCE BY
MELI PROVADET POUZE VYSKOLENI ODBORNICI. NEODBORNA
OPRAVA MUZE MIT ZA NASLEDEK NEHODU NEBO ZAVAZNOU
PORUCHU.

. ABY SE PREDESLO NEBEZPECI, MUZE POSKOZENY NAPAJECI
KABEL VYMENIT POUZE VYROBCE, SERVISNi TECHNIK NEBO
OPRAVNENA OSOBA.

« PO INSTALACI BY MELA SUSICKA STAT DVE HODINY NA MISTE,
NEZ SE PRIPOJi K ELEKTRICKE SITI.

« KINSTALACI SUSICKY NA PRACKU JSOU POTREBNE NEJMENE
DVE OSOBY.

« SUSICKU NAINSTALUJTE V MISTNOSTI S PRIMERENYM VETRANIM
ATEPLOTOU MEZI 10°C A 25 °C.

. VZDY POUZIVEJTE TRUBKY NEBO HADICE DODANE SE
SUSICKOU.

. SUSICKU POSTAVTE NA ROVNY A STABILNi PEVNY (BETONOVY)
PODKLAD.

Cz-4
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« NEUMISTUJTE SUSICKU ZA UZAMYKATELNA NEBO POSUVNA
DVIRKA NEBO DVIRKA SE ZAVESEM NA OPACNE STRANE ZAVESU
DVIREK SUSICKY. NAINSTALUJTE SUSICKU TAK, ABY SE DVIRKA
DALA VZDY VOLNE OTEVIRAT.

« NIKDY NEBLOKUJTE VYSTUP VZDUCHU (ODSAVACI OTVOR).

« NEUMISTUJTE SUSICKU NA KOBEREC S DLOUHYMI VLAKNY,
PROTOZE TO MUZE BRANIT CIRKULACI VZDUCHU.

« VZDUCH V OKOLI SUSICKY BY NEMEL OBSAHOVAT PRACHOVE
CASTICE.

« SPOTREBIC NESMIi BYT V KONTAKTU SE STENOU NEBO
SOUSEDNIM NABYTKEM.

« TENTO SPOTREBIC SE NESMi SKLADOVAT ANI POUZIVAT NA
ZADNEM VNEJSIM MISTE.

« MUSI BYT ZABEZPECENO DOSTATECNE VETRANI, ABY SE
ZABRANILO ZPETNEMU TOKU PLYNU DO MISTNOSTI ZE
SPOTREBICU SPALUJICICH JINA PALIVA, VCETNE OTEVRENEHO
OHNE.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

- POKUD JE NAPAJECI KABEL POSKOZEN, MUSI HO VYMENIT

VYROBCE, JEHO SERVISN{ ZASTUPCE NEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SE PREDESLO NEBEZPEC].
SUSICKA NESMI BYT PRIPOJENA K ELEKTRICKE SITI POMOCI
PRODLUZOVACIHO KABELU.

- NEPRIPOJUJTE BUBNOVOU SUSICKU DO ELEKTRICKE ZASUVKY

URCENE PRO ELEKTRICKY HOLICI STROJEK NEBO VYSOUSEC
VLASU.

SUSICKA JE CHRANENA SYSTEMEM AUTOMATICKEHO VYPNUTI
V PRIPADE PREHRATI. TENTO SYSTEM VYPNE SUSICKU, POKUD
JE TEPLOTA VELMI VYSOKA.

- POKUD JE SITOVY FILTR ZANESENY, MUZE SE AKTIVOVAT

SYSTEM AUTOMATICKEHO VYPNUTI PRI PREHRATI. VYCISTETE
FILTR, POCKEJTE, AZ SUSICKA VYCHLADNE A ZKUSTE JI ZNOVA
SPUSTIT. POKUD SE SUSICKA STALE NESPUSTI, ZAVOLEJTE
SERVISNIHO TECHNIKA.

STIMTO SPOTREBICEM NEPOUZIVEJTE VICENASOBNE ZASUVKY,
PRODLUZOVACI NAPAJECI KABEL ANI DVOJITY ADAPTER.
TENTO SPOTREBIC MUSI BYT UZEMNEN POMOCI NAPAJECIHO
KABELU. V PRIPADE PORUCHY NEBO PORUCHY SNIZzi
UZEMNENI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM TIM, ZE
POSKYTNE CESTU NEJMENSIHO ODPORU PRO ELEKTRICKY
PROUD.

NESPRAVNE PRIPOJEN{ UZEMNOVACIHO VODICE SPOTREBICE
MUZE VEST K RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. POKUD
MATE POCHYBNOSTI O TOM, ZDA JE SPOTREBIC SPRAVNE
UZEMNEN, OVERTE SITO U KVALIFIKOVANEHO ELEKTRIKARE
NEBO SERVISNIHO PERSONALU.
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- TENTO SPOTREBIC JE VYBAVEN NAPAJECIM KABELEM
S UZEMNOVACIM KOLIKEM ZARIZENI A UZEMNOVACI
ZASTRCKOU. SITOVA ZASTRCKA MUSI BYT PRIPOJENA DO
VHODNE ELEKTRICKE ZASUVKY, KTERA JE NAINSTALOVANA
A UZEMNENA V SOULADU SE VSEMI MiSTNIMI PREDPISY A
NARIZENIMI.

- NIKDY NEODPOJUJTE SPOTREBIC TAHANIM ZA NAPAJECI
KABEL.VZDY PEVNE UCHOPTE ZASTRCKU A VYTAHNETE JI
PRIMO Z ELEKTRICKE ZASUVKY.

« PRI CISTENI NESTRIKEJTE VODU DOVNITR ANI NA SPOTREBIC.

/\ VAROVANI:

. SPOTREBIC NESMI BYT NAPAJEN PRES EXTERNI SPINACI
ZARIZENI, JAKO JE NAPRIKLAD CASOVAC, NEBO PRIPOJEN K
OKRUHU, KTERY JE PRAVIDELNE ZAPINAN A VYPINAN SiTI.

- HROZi{ NEBEZPEC{ URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM VZHLEDEM
K TOMU, ZE SUSICKA JE NAPAJENA ELEKTRICKOU ENERGI.

- ZKONTROLUJTE, ZDA SUSICKA NENI VIDITELNE POSKOZENA.

. SUSICKU NESMITE PROVOZOVAT, POKUD JE POSKOZENA.

- PRED PRIPOJENIM SUSICKY K ELEKTRICKE SITI SE UJISTETE, ZDA
ELEKTRICKE NAPETI UVEDENE NA TYPOVEM STITKU ODPOVIDA
NAPET{ VASI ELEKTRICKE ZASUVKY.

. POUZIVEJTE POUZE PROUDOVE CHRANICE S NASLEDUJICIM
SYMBOLEM.

. UJISTETE SE, ZDA SITOVY KABEL NENI ZALOMENY NEBO
PRIVRENY A NEPRICHAZI DO KONTAKTU SE ZDROJI TEPLA
NEBO OSTRYMI HRANAMI.
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BEZPECNOST DETI

« TENTO SPOTREBIC NENI URCEN K TOMU, ABY JEJ POUZIVALY
OSOBY (VCETNE DETI) SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD NAD NIMI OSOBA
ODPOVEDNA ZA JEJICH BEZPECNOST NEDOSTALA DOHLED
NEBO JIM NEDALA POKYNY TYKAJICI SE POUZIVANI
SPOTREBICE.

- DETI BY MELY BYT POD DOZOREM, ABY SE ZABEZPECILO, ZE SI
SE SPOTREBICEM NEBUDOU HRAT.

« TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI OD 8 LET A OSOBY
SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO MENTALNIMI
SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A
ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM NEBO BYLY POUCENY
O BEZPECNEM POUZIVANI SPOTREBICE A POROZUMELY
PRIPADNYM RIZIKUM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT.
CISTENI A UDRZBU NESMi PROVADET DETI BEZ DOZORU.

- DETI MLADSI NEZ 3 ROKY BYSTE MELI MiT POD NEUSTALYM
DOZOREM.

. ZABRANTE TOMU, ABY SE VASE DETI A DOMACI ZVIRATA
NEDOSTALY DO BUBNU SUSICKY.

« PRED ZAVRENIM DVIREK SUSICKY A SPUSTENIM PROGRAMU
SE UJISTETE, ZDA V BUBNU NENI NIC KROME PRADLA (NAPR.
POKUD DITE VLEZLO DO BUBNU SUSICKY A ZAVRELO DVIRKA
ZEVNITR).
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- NENECHAVEJTE DVIRKA SPOTREBICE OTEVRENA. DETI
SE MOHOU ZAVESIT NA DVIRKA NEBO VLEZT DOVNITR
SPOTREBICE A ZPUSOBIT POSKOZENI NEBO ZRANENI.

e

POUZIVANI

- SUSICKA SE NESMI POUZIVAT, POKUD BYLY K CISTENI POUZITY
PRUMYSLOVE CHEMIKALIE.

- LAPAC ZMOLKU SE MUSI CASTO CISTIT.

- VE SPOTREBICI NESUSTE NEVYPRANE PRADLO.

« PRADLO, KTERE BYLO ZNECISTENO KUCHYNSKYM OLEJEM,
ACETONEM, ALKOHOLEM, BENZINEM, PETROLEJEM,
ODSTRANOVACEM SKVRN, TERPENTYNEM, VOSKEM A
ODSTRANOVACI VOSKU, MUSI BYT PRED SUSENIM UMYTO V
HORKE VODE S VETSIM MNOZSTVIM PRACIHO PROSTREDKU.

- PREDMETY, JAKO PENOVA GUMA (LATEXOVA PENA),
SPRCHOVACI CEPICE, NEPROMOKAVE TEXTILIE, VYROBKY Z
GUMY A ODEVY NEBO POLSTARE OPATRENE PODLOZKAMI Z
PENOVE GUMY, NESMITE SUSITV TETO SUSICCE.

- AVIVAZE NEBO PODOBNE VYROBKY BY SE MELY POUZIVAT
PODLE POKYNU K POUZITI AVIVAZE.

- ODSTRANTE VSECHNY PREDMETY Z KAPES, JAKO JSOU
ZAPALOVACE A ZAPALKY.

- PRADLO ZNECISTENE OLEJEM SE MUZE SAMOVOLNE VZNITIT,
ZEJMENA JE-LI VYSTAVENO ZDROJUM TEPLA, NAPRIKLAD
V BUBNOVE SUSICCE. PREDMETY SE ZAHREJI, COZ ZPUSOBI
OXIDACNI REAKCIV OLEJI. OXIDACI VZNIKA TEPLO. POKUD
TEPLO NEMUZE UNIKNOUT, PREDMETY SE MOHOU ZAHRAT
NATOLIK, ZE SE VZNITi. HROMADENI, STOHOVANI NEBO
SKLADOVANI PREDMETU OVLIVNENYCH OLEJEM MUZE
ZABRANIT UNIKU TEPLA A TAK VYTVORIT NEBEZPEC| POZARU.
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- POKUD JE NEZBYTNE, ABY SE TKANINY, KTERE OBSAHUJI
ROSTLINNY NEBO KUCHYNSKY OLEJ NEBO BYLY
KONTAMINOVANY PRIPRAVKY NA VLASY, VLOZILY DO BUBNOVE
SUSICKY, MELY BY SE NEJDRIVE VYPRAT V HORKE VODE S
PRIDAVKEM PRACIHO PROSTREDKU - TiM SE RIZIKO SNiZi, NE
VSAK ODSTRANI.

. V PRIPADE PORUCHY POUZIVEJTE POUZE SCHVALENE
NAHRADNI DIiLY OD AUTORIZOVANYCH VYROBCU.

- POKUD JE TRUBKA NA KONDENZAT ZABLOKOVANA NEBO
UCPANA, PROVOZ SUSICKY SE ZASTAVI.

- PRED PREMISTENIM SUSICKY NEBO PRED JEJIM USKLADNENIM
V NEVYTAPENE MISTNOSTIV ZIME JE POTREBA VYPRAZDNIT
ZASOBNIK NA KONDENZAT.

- PO KAZDEM CYKLU SUSENI{ VYCISTETE FILTRY SUSICKY. POKUD
JSTE ODSTRANILI FILTRY, VYMENTE JE PRED DALSIM CYKLEM
SUSENI.

- NEPOUZIVEJTE ZADNA ROZPOUSTEDLA NEBO CISTICI
PROSTREDKY, KTERE BY MOHLY SUSICKU POSKODIT
(RESPEKTUJTE PROSIM DOPORUCENI A UPOZORNENI VYROBCU
CISTICICH PROSTREDKU).

. DO ZASOBNIKU NA KONDENZAT NIKDY NEPRIDAVEJTE
CHEMIKALIE ANI VONNE LATKY.

- PO PROCESU SUSENi ODPOJTE NAPAJECI KABEL SUSICKY Z
ELEKTRICKE ZASUVKY,

. SUSICKA VYUZiVA PRO OHREV VZDUCHU SYSTEM TEPELNEHO
CERPADLA.
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« SYSTEM SESTAVA Z KOMPRESORU A VYMENIKU TEPLA. PO
SPUSTENI SUSICKY MUZE BYT PROVOZ KOMPRESORU (ZVUK
PROUDICI KAPALINY) NEBO PROUDENI CHLADIVA HLASITEJSI,
POKUD KOMPRESOR BEZ[. TOTO NENI ZNAKEM PORUCHY A
NEOVLIVNITO ZIVOTNOST SUSICKY. CASEM A POUZIVANIM
SUSICKY BUDE TENTO HLUK TISSI.

« NEPIJTE ANI NEPRIPRAVUJTE POKRM S KONDENZOVANOU
VODOU/DESTILOVANOU VODOU. MUZE ZPUSOBIT ZDRAVOTNI
PROBLEMY LIDEM A DOMACIM ZVIRATUM.

« PO DOKONCENI SUSENI NEBO PO VYPNUTI NAPAJENI BEHEM
PROCESU SUSENI VYJMETE OBLECENI ZE SPOTREBICE. POKUD
NECHATE OBLECENI, KTERE BYLO VYSUSENO VE SPOTREBICI
BEZ DOZORU, MUZE DOJIT K POZARU. OBLECENI, KTERE
PO VYSUSENI NEVYJMETE ZE SPOTREBICE, MUZE ZPUSOBIT
POZAR. IHNED PO VYSUSENI OBLECENI VYJMETE A POTOM HO
ZAVESTE NEBO POLOZTE NAPLOCHO, ABY VYCHLADLO.

- NIKDY SE NEPOKOUSEJTE UVEST SPOTREBIC DO PROVOZU,
POKUD JE POSKOZENY, NEFUNKCNI, CASTECNE ROZEBRANY
NEBO MA CHYBEJICI NEBO ZLOMENE CASTI, VCETNE
POSKOZENEHO KABELU NEBO ZASTRCKY.

- NEPOKOUSEJTE SE ODDELOVAT ZADNE PANELY ANI ROZEBIRAT
SPOTREBIC. ZA UCELEM PROVOZU SPOTREBICE NEPRIKLADEJTE
NA OVLADACI PANEL ZADNE OSTRE PREDMETY.

- NIKDY NESAHEJTE DO SPOTREBICE, KDYZ JEV PROVOZU.
POCKEJTE, DOKUD SE BUBEN ZCELA NEZASTAVI.
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. V PRIPADE ZAPLAVENI ODPOJTE SITOVOU ZASTRCKU A
KONTAKTUJTE POPRODEJNI SERVISNi STREDISKO.

- NETLACTE NA DVIRKA, KDYZ JSOU DVIRKA SPOTREBICE
OTEVRENA.

« NEDOTYKEJTE SE ZASTRCKY ANI OVLADACICH PRVKU
SPOTREBICE MOKRYMA RUKAMA.

« NAPAJECI KABEL NADMERNE NEOHYBEJTE A NEPOKLADEJTE
NA NEJ TEZKE PREDMETY.

« V OKOLI BUBNOVE SUSICKY SE NESMi HROMADIT VLAKNA.

- UDRZUJTE OBLAST POD SPOTREBICEM A KOLEM NEJ BEZ
HORLAVYCH MATERIALU, JAKO JSOU VLAKNA, PAPIR, HADRY,
CHEMIKALIE ATD.

. JELIKOZ JE SUSICKA TEZKA, PRI POKUSU O JEJi ZVEDNUTI
BYSTE SE MOHLI ZRANIT. NEZVEDEJTE SUSICKU SAMI.

« O OSTRE HRANY SUSICKY BYSTE SI MOHLI POREZAT RUCE.
SUSICKU NEDRZTE ZA OSTRE HRANY.

- VYCNIVAJICi CASTI NA SUSICCE SE MOHOU PRI ZVEDANI NEBO
TLAKU ODLOMIT.

« NEPREMISTUJTE SUSICKU DRZENIM ZA VYCNIVAJICI CASTI.

« ZKONTROLUJTE, ZDA SUSICKA NENI BEHEM PREPRAVY
POSKOZENA. NIKDY NEPOUZIVEJTE SUSICKU, POKUD JE
POSKOZENA.

« JAKAKOLIV ZBYTKOVA VODA V SUSICCE MUZE ZAMRZNOUT A
POSKODIT SUSICKU.

« SUSICKU NEINSTALUJTE V MISTNOSTECH OHROZENYCH
MRAZEM.
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- SPOTREBIC OBSAHUJE CHLADIVO, KTERE JE SICE SETRNE K
ZIVOTNIMU PROSTREDI, ALE JE HORLAVE R290. NESPRAVNA
LIKVIDACE MUZE VEST K POZARU NEBO OTRAVE. SPOTREBIC
ZLIKVIDUJTE SPRAVNYM ZPUSOBEM A NEPOSKODTE POTRUBI
V OKRUHU CHLADIVA.

/\ VAROVANI:

NIKDY NEZASTAVUJTE BUBNOVOU SUSICKU PRED KONCEM
CYKLU SUSENI, POKUD NEJSOU VSECHNY KUSY PRADLA RYCHLE
VYJMUTY A ROZLOZENY TAK, ABY SE TEPLO ROZPTYLILO.

/A VAROVANI:
V KRYTU SPOTREBICE NEBO V ZABUDOVANE KONSTRUKCI
UDRZUJTE VETRACI OTVORY BEZ PREKAZEK.

/A\ VAROVANI:
NEPOSKOZUJTE CHLADICi OKRUH.

MAXIMALNI KAPACITA
MAXIMALNI KAPACITA SUCHEHO TEXTILNIHO MATERIALU K
POUZITI VE SPOTREBICI JE:

| PDCI 9 AJW | 9kg |
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NEBEZPECi HORKEHO POVRCHU

« PRIVYSSICH TEPLOTACH SUSENI SE SKLO DVIREK ZAHRIVA.
DAVEJTE POZOR, ABYSTE SE NEPOPALILI. DBEJTE NATO, ABY SI
DETI NEHRALY V BLiZKOSTI SKLA DVIREK.

- ZADNI STRANA SUSICKY MUZE BYT BEHEM PROVOZU VELMI
HORKA. PRED DOTYKEM ZADNI STRANY POCKEJTE, AZ
SUSICKA ZCELA VYCHLADNE.

- POKUD BEHEM PROCESU SUSENI OTEVRETE DVIRKA SUSICKY,
OBLECENI MUZE BYT VELMI HORKE A HROZI NEBEZPECI
POPALENI.

SERVIS

- V PRIPADE NESPRAVNEHO PRIPOJENI SUSICKY, NESPRAVNEHO
POUZIVANI NEBO SERVISU NEOPRAVNENOU OSOBOU SNASI
NAKLADY ZA PRIPADNE SKODY UZIVATEL, PROTOZE NA
TAKOVE POSKOZENI SE NEVZTAHUJE ZARUKA.

 ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA SPOTREBNI MATERIAL, DROBNE
BAREVNE ODCHYLKY, ZVYSENOU HLUCNOST, KTERA JE
ZPUSOBENA VEKEM SPOTREBICE A KTERA NEMA DOPAD NA
FUNKCNOST SUSICKY A ESTETICKE CHYBY KOMPONENTU,
KTERE NEMAJi DOPAD NA FUNKCNOST A BEZPECNOST
SUSICKY.
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CAST 2: PRODUKT A PRISLUSENSTVI

Nazvy jednotlivych éasti

Zasobnik na vodu —

Tésnéni dvirek ~

Filtr ve dvitkdch — |

Kryt vyméniku
tepla

Dodavané prislusenstvi

( )

yyyyy

PHILCO @
Famous f Goaly the Wiké oo

Navod x 1

)

s

Stojan na suseni x 1

Horni ¢ast
spotrebice

Ovladaci panel

Dvitka

Nozicky

Odtokova hadice x 1
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CAST 3: ZPUSOB INSTALACE

Susicku pradla musi spravné nainstalovat kvalifikovani odbornici, aby byla zajisténa bezpecnost
pouzivani.
Uzivatel je zodpovédny za sluzby zplisobené $patnou a nespravnou instalaci.

Bezpecnostni opatieni pred instalaci

Instalacni prostredi

- Doporucuje se instalace do vestavéného prostoru, vyhradte si prosim minimalni montazni vzdalenost pro
susicku: 25 mm nahore, 20 mm na levé a pravé strané a 50 mm na zadni strané.

Pozadavky na instalaci

+  Susi¢ku nainstalujte na suchém a dobfe vétraném misté s rovnym a pevnym podkladem. Neumistujte ji na
koberec, karton ani na misto s pfimym slune¢nim zafenim.

« Teplota provozniho prostredi susicky je 5 °C - 35 °C. Neumistujte ji do prostiedi s teplotou pod 0

°C nebo s vysokou teplotou. Spotiebic nejlépe funguje pfi pokojové teploté 23 °C.

»  PFimanipulaci nesmi Uhel sklonu susicky presahnout 45°; po piepravé potiebuje stat vice nez 2 hodiny.

+ Susicka nesmi byt umisténa vedle trouby, spordku a jinych vysokoteplotnich zafizeni, ani vedle chladiciho
zafizeni. Zadni ¢ast susicky musi byt dobre vétrana.

»  Doporucuje se umistit susicku pradla a pracku blizko sebe, aby se usnadnilo vysuseni pradla po
odstifedovani pii prani.

« Nainstalujte spotiebic na rovnou tvrdou podlahu. Povoleny sklon pod spotiebicem je 1 stupen.

Nastavitelné nozicky

« Zatla¢enim Uhlopficky na vrchni ¢asti susicky zkontrolujte, zda je susicka ve stabilnim stavu.

»  Pokud se susicka chvéje, otacenim ctyf nastavitelnych nozi¢ek ve spodni ¢asti je nastavte do vhodné
vysky, abyste zajistili stabilni stav susicky.

« Nikdy se nepokousejte opravit nerovnosti podlahy kousky dieva, lepenky nebo podobnych materiald pod

spotrebicem.

Nahoru

N Dol
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Instalace odtokového potrubi

Obvykle se kondenzovana voda po vysuseni ukldda do zasobniku na vodu a zésobnik na vodu je tfeba

vyprazdnit po kazdém programu. Pokud je instala¢ni poloha susicky blizko kanalizace nebo je susicka

umisténa na pracce, lze namontovat pfipojenou odtokovou hadicku pro odvadéni vody ptimo do kanalizace.

+  Demontujte spojovaci trubku na zadni strané vodni skfiriky a nainstalujte odtokovou hadi¢ku mezi
pfipojené pfisludenstvi do této polohy (jak je zndzornéno na obrazku). Zkontrolujte, zda je instalacni
spojka pevné pfipojena.

Spojovaci potrbl’ Odtokova hadicka

+ Vlozte druhy konec odtokové hadic¢ky do podlahového odtoku, aniz by se zkroutila nebo zplostila. Pokud
je hadicka velmi dlouhd, odfiznéte prebyte¢nou ¢ast.

« Odtokova hadicka nesmi byt vyse nez susicka, v opacném piipadé nebude mozné vypustit vodu.

« Odtok neumistujte do nahromadéné vody, ktera muze zpUsobit zpétné sani.

Po nainstalovani odtokového potrubi na misto muze byt kondenzovand voda vypousténa pfimo bez

vyprazdnéni zdsobniku na vodu po kazdém pouziti.

Stojan na suseni

«  P¥isuseni bot, plysovych hracek apod. nebo pfi volbé stojanu na suseni |ze pouzit tento stojan.

«  PFisuseni obleceni vyjméte stojan na sudeni.

- Instalace stojanu na suseni: Naklorite stojan na suseni do urcitého uhlu tak, aby byl spodni konec upnuty
ve dvou otvorech sitka filtru a horni konec byl zahdknuty v predni Stérbiné podpéry.

Predni stérbina
podpéry

Buben

Stojan na suseni

Filtr
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Pripojeni napajeni

- Ujistéte se, Ze napajeni odpovida pozadavkdm susicky na napajeni.
+  Susi¢ka musi byt spolehlivé uzemnéna.
«  Pro sekundarni pfipojeni nepouzivejte prodluzovaci kabel nebo vicetcelovou zésuvku.

POZNAMKA:
- Po pouziti spotrebi¢ vzdy odpojte.

Instalace stohovanim na sebe

«  Susicku Ize stohovat s prackou s bo¢ni deskou o rozméru 486 mm.

«+  Pfistohovani musi byt upevnéna pfislusenstvim pro stohovani. Pro instalaci kontaktujte kvalifikovany
servisni personal.

» Bez stohovaciho pfislusenstvi se susic¢ka a pracka nesmi ukladat na sebe, aby se pfedeslo bezpecnostnim
nehoddm.

«  Zbezpecnostnich dlvod{ musi pfi instalaci spolupracovat dvé nebo vice osob. Vzhledem k hmotnosti
spotiebice a vysce instalace je postup instalace pro jednu osobu velmi riskantni.

«  Povrch, na kterém je spotfebi¢ umistén, by mél byt Cisty a rovny.

» Stohovaci podlozku je tfeba umistit ke sténé ve vzdalenosti 50 - 200 mm.

POZNAMKA:

« Nékteré modely se neprodavaji s veskerym dostupnym ptislusenstvim, mozna si budete muset nejprve
zakoupit sadu na stohovani, pokud nebyla dodédna s vasim modelem.
Pro nakup kontaktujte poprodejni servisni stredisko.

Stohovaci drzak (volitelné prislusenstvi)

«  Susicku a pracku Ize upevnit i pomoci stohovaciho drzaku. ZpUsob instalace naleznete v navodu k
instalaci prilozeném k pfislusenstvi.
«  Volitelné pfislusenstvi si zakupte v poprodejnim oddéleni.
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CAST 4: POKYNY PRO SUSENI

Tipy pro suseni obleceni

+ Obleceni musi byt pfed vloZzenim do susicky odstfedéno. Abyste usetfili energii, zvyste rychlost
odstfedovani pracky nad 1000 ot./min.

+ Pred vloZzenim do susicky odstredéné obleceni protiepejte.

« Abyste dosahli idealniho efektu suseni, rozdélte obleceni podle typt a zvolte vhodny program suseni.
Kazdy program ma své pozadavky na maximalni zatéz a nepretézujte spotrebic.

«  Po vysuseni obleceni vcas vycistéte sitko filtru na vlakna a necistoty.

«  Pri suseni malého mnozstvi pradla se doporucuje pouzit program s ¢asovacem.

« Naskrobené obleceni nesuste, protoze ztvrdnuti Skrobové vrstvy snizi ucinek suseni.

+ Obleceni, které snadno vybledne, by mélo byt suseno oddélené.

» Napln smiSené textilie mlze zpUsobit prodlouzeni casu suseni a pozastaveni zbyvajiciho ¢asu na displeji
béhem aktivniho suseni. Zbyvajici ¢as bude pokracovat, az to bude skutecny cas, ktery zlstava.

Priprava pred susenim obleceni

« Pred susenim zkontrolujte Stitek na obleceni, zda je vhodné k suseni.

» Vyprazdnéte kapsy a vyjméte mince, Spendliky, klice a jiné predméty, abyste predesli poskozeni obleceni.

« Zapnéte zip, zapnéte knofliky a utdhnéte opasek. Abyste predesli zvuku zipd a knoflik(i béhem suseni,
obleceni pred vlozenim do susicky obratte naruby.

«  Zkontrolujte, zda je zadsobnik na vodu vypustén a zda byl vycistén a nainstalovan filtr na vldkna a
necistoty.

POZNAMKA:

. Cas sudeni oble¢eni se automaticky upravi podle nasledujicich faktord: typ oblegeni, mnozstvi naplné
obleceni, obsah vody po odstfedovani a teplota okoli.

« Nezapomente zkontrolovat Stitek na obleceni, abyste se ujistili, zda je oble¢eni mozné vysusit, aby se
predeslo jeho poskozeni.

«  Susdeniodévl s riznou texturou a tloustkou soucasné bude mit rlizné susici ucinky.

CZ-19

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revize 07/2024



Tridéni obleceni

+ Obleceni md své vlastni stitky na oSetfovani tkaniny, proto se doporucuje suseni podle stitku na
osetfovani tkaniny. Obleceni roztfidte podle velikosti a typu tkaniny a poté pfipravte obleceni podle
symboll na Stitcich pro osetfovéni tkaniny.

Symbol

Popis

[]

Suseni

<
Zl

,
AN

Vhodné pro suseni v susic¢ce

oNHe
Z]

AN

Odolné vidi trvalému stlaceni/proti pomackani

V.‘
N

Jemné

Nevhodné pro suseni v susi¢ce

X |1

Nesuste

Y
Vi

7
AN

Suseni pfi vysoké teploté

V‘v
DN

Suseni pti stredni teploté

r°1
N

Suseni pii nizké teploté

Z4dné zahfivéani/vzduch

Z4adné zahfivani/vzduch

Suseni zavésenim

Suseni odkapavanim

Suseni poskladanim

N EN O e

Suseni ve stinu
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CAST 5: ZPUSOB POUZiVANI

Ovladaci panel a jeho funkce

2
(0] \\
£} Antialergenni eco @
£ Détské Bavina (&)
[RrMix Syntetika &)
9§ Sportovni Osvézeni T2
Péfové. Vlna
2 6 S S Grovers Odlozeny
£2 Ligkoviny. Rychly 30° (D Pridat Cas Ubratcas Anti-Crease suSeni konec™ Start/Pauza
> L
£ Rutniky Sugeni na drzaku &
B Lasove suseni
=~

83 456 7 29

(1) Otocny ovladac

« Pouziva se pro zapnuti/vypnuti napajeni. V ptipadé vypnuti béhem provozu otocte otoc¢ny ovladac¢ do
polohy,OFF (Vyp.)".

» Suseni se po skon¢eni programu automaticky vypne. Pokud do 2 minut v pohotovostnim rezimu
neprovedete zadnou ¢innost, susi¢ka se automaticky vypne.

« Pouziva se pro vybér programu. Pfedstaveni programu naleznete v [Priivodce programem].

(2) Tlacitko Start/Pauza

«  Stisknutim tlacitka ,Start/Pause” pozastavite nebo spustite program.

»  Kdyz je program pozastaven, nelze ménit nastavené funkce. Pokud je treba béhem provozu zménit
program nebo funkci, nebo je béhem provozu vypnuté napdjeni a je tfeba znovu zapnout napéjeni,
otocte ovladac do polohy ,Off (Vyp.), pak znovu otocte ovladac, abyste vybrali pozadovany program a
funkci a pak ji spustte.

(3) Tlacitko Pridat cas

«  Pred spusténim programu muze tato funkce pfidat ¢as programu suseni. Nepfetrzité mackejte tlacitko,
abyste prepinali mezi nastavenymi polohami tlacitka. Rizné programy maji rGizna nastaveni polohy
tlacitka.

(4) Tlacitko Ubrat ¢as

+  Pred spusténim programu muze tato funkce zkratit dobu programu suseni. Nepfetrzité mackejte tlacitko,
abyste prepinali mezi nastavenymi polohami tlacitka. Rizné programy maji rGizna nastaveni polohy
tlacitka.

CZ-21

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revize 07/2024



(5) Tlaéitko Anti-Crease (Proti pomackani)¥

« Pokud obleceni po vysuseni nelze v¢as vyjmout, zvolte program proti zmackani. V této dobé se vnitini
buben prerusované otaci, aby se obleceni nepomackalo.

- Dotknéte se libovolného tlacitka nebo oteviete dvirka, abyste ukoncili rezim proti pomackani. Pokud
nedojde k zadné operaci, nejdelsi spusténi se ve vychozim nastaveni automaticky ukon¢i po 12 hodinéch.

(6) Tlacitko Uroven suseni

- Pro volbu t¢inku suseni. Vychozi moznost je [[[&] a vyberte ji stisknutim tla¢itka Grovné suseni.
[3%] znamena, Ze obleeni Ize po vysueni ulozit.
[ znamena, Ze obleceni obsahuje malé mnozstvi vody a mize se zehlit.
[[B5] znamena, ze obleceni Ize nosit ihned po vysuseni.

(7) Tlacitko Odlozeny konec
Tato funkce mdze oddalit ¢as ukonceni programu.

+  Po volbé program a funkci si domluvte odlozeny konec. Stisknutim tlacitka odlozeného konce pridate
nebo sniZite ¢as odlozeného konce. Cas se méni o 1 hodinu pfi kazdém stisknuti a maximalni volitelny ¢as
je 24 hodin.

«Cas odlozeného konce je doba ukonéeni programu véetné doby trvani celého programu, proto doba
odlozeného konce musi byt delsi nez doba trvani programu.

«  Béhem procesu odlozeného konce sviti ikona odlozeného konce. Po ukonceni procesu odlozeného konce,
zhasne text odlozeného konce.

«  Pred spusténim programu Ize zvoleny odlozeny konec zrusit volbou jinych programi nebo funkénich
tlacitek.

« Po spusténi programu, v pfipadé zruseni odlozeného konce, susicku vypnéte a restartujte.

(8) Tlacitko Child Lock (Détska pojistka) @
Aby se pfedeslo nespravné obsluze déti a chranila bezpecnost déti, je tato sudicka vybavena détskou
pojistkou.

+  Po spusténi programu soucasné stisknéte a podrzte tlacitko ,More Time+Less Time*, aktivuje se détska
pojistka a rozsviti se ikona détské pojistky. Détskou pojistku Ize deaktivovat stejnym tukonem.

» Po nastaveni funkce détské pojistky se uzamknou ostatni funk¢ni tlacitka. V pfipadé ukonceni programu
nebo restartovani po vypnuti zstane nastavena funkce détské pojistky.

+ Poaktivaci funkce détské pojistky: Stisknutim tlacitka ,Start/Pause” zrusite vyzvu v pfipadé vyzvy k ¢isténi
zmolkd a necistot. BEhem provozu v rezimu proti pomackani je tfeba manualné deaktivovat détskou
pojistku a funkce proti pomackani se automaticky ukonci.
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(9) Tlaéitko ztlumeni zvuku 4

«  Pouziva se pro zapnuti/vypnuti zvukovych signal(, kromé ténu alarmu.

«  Po pohotovostnim rezimu nebo spusténi stisknutim a podrzenim tlacitka,Less Time+Anti Crease”
zapnete/vypnete funkci ztlumeni zvuku.

«  Funkce ztlumeni zvuku se automaticky nedeaktivuje v piipadé ukonceni programu nebo vypnuti.

(10) Displej
»  Pouziva se na zobrazeni zbyvajiciho ¢asu, ¢asu odlozeného konce, chybového kédu a dalsich informaci o
programu.

. Cas zobrazeny programem se mize liit od skute¢ného ¢asu provozu. Vlivem typu oble¢eni, mnozstvi
naplné obleceni, obsahu vody po odstfedovani a okolni teploty se skute¢ny ¢as suseni automaticky
upravi.

»  Po skon¢eni programu se zobrazi,End (Konec)".

Popis ikon

@ Ikona odlozeného konce. Kdyz se ikona rozsviti, znamena to, Ze funkce odlozeného konce je
" | aktivovana.

Q Ikona ochrany proti zmackani. Kdyz se ikona rozsviti, znamena to, Ze je aktivovéna funkce
proti zmackani.

E.% lkona odstranéni Zzmolk( a necistot. Blikajici ikona znamena, zZe je tfeba odstranit vldkna a
necistoty.

@0 Ikona ¢isténi zésobniku na vodu. Blikajici ikona znamena, Ze je tfeba vyprazdnit zésobnik na
v vodu.

(11) Ostatni funkce

Osvétleni bubnu

-+ Tato susicka je vybavena osvétlenim bubnu. V pohotovostnim rezimu, provozu (otocite oto¢ny ovladag,
stisknete libovolné tlacitko nebo oteviete dvitka), pozastaveni a ukonceni programu se osvétleni bubnu
automaticky rozsviti na 1 minutu a poté se automaticky vypne, aby bylo vidét vnitiek bubnu.

Zastaveni, kdyz je obleceni suché

- Tato susicka se zastavi, kdyz je obleceni suché. Kdyz je mnozstvi pradla malé, je pravdépodobné, ze
program neni dokoncen, ale obleceni je vysuseno, v této dobé se program automaticky ukonci, aby se
usetfila energie.

Privodce programem

POZNAMKA:

« Uzivatelé si mohou vybrat vhodny program podle svych zvyklosti. Pokud pradlo neni zcela vysuseno, je
mozné zvolit program dodate¢ného suseni s casovacem.

+  Prisuseni velkych tkanin, jako je lozni pradlo a povleceni na pfikryvky, se mohou z divodu velké napiné
zamotat do shluku, coz ovlivni Gc¢inek suseni. Pred vlioZzenim do susicky je vyjméte a protiepejte, abyste
mohli pokracovat v suseni.

- Pfisuseni odévd, pred susenim obratte vnitini stranu obleceni.
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Senzorové programy susenia

Maximalni kapacita (kg)

Programy Druh obleceni
PDCI 9 AJW
<_1Bavlna Tento program pouzijte pro hrubsi ne jemné bavinéné 9
pradlo pfiblizné stejné tloustky. Po vysuseni bude suché.
Syntetika Progra.m se pouziva k suseni jemného pradla ze 45
syntetickych vlaken.
Tento program poutzijte k suseni bézného bavinéného 9
ECO pradla.
Tento program pouzijte k suseni pradla, které neni jemné
Rucniky (ruéniky, kuchynské oble¢eni...). Po vysuseni budou véci 4
suché a pfipravené k ulozeni do skfinky.
Program pouZzijte na vétsi polozky. Po dokonceni
Luzkoviny programu budou polozky suché. Upravené otaceni bubnu 2,5
zabranuje zamotani pradla.
Tento program pouzijte pro suseni textilii z dutych vlaken
o nebo vycpanych pefim (polstére, pefiny, bundy atd.). Velké
Péfové . v PN e 1y M 2
kusy pradla suste oddélené a v pfipadé potreby pouzijte
funkci Extra suseni nebo ¢asovy program.
Pouzijte tento program pro obleceni s membranou pro
Sportovni sportovni oble¢eni vyrobené ze smésovych materialdi a 2
prodysnych textilii.
Tento program pouzijte pro hrubsi bavinéné pradlo, které
Mix neni jemné a je pfiblizné stejné tloustky. Po vysuseni bude 4,5
suché nebo mirné vihké.
Détské Tento program pouzijte k suseni détského obleceni.
&tské BN . ) 2
Obleceni susené timto programem je obvykle suché.
Antialergenni K odstranéni alergend, jako jsou roztoi. 2
Rychly 30 Pro rychlé suseni lehkého a tenkého obleceni. 0,5
Nastaveni testovaciho programu EN 61121.
*  Tyto programy maji funkci zpétného chodu specialné pro velkou napln
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Manualni a specialni programy suseni

Programy

Druh obleceni

Maximalni kapacita (kg)

PDCI 9 AJW

Osvézeni

U tohoto programu je ohfivac vypnuty. Program je vhodny
k osvézeni vaseho pradla.

/

Vina

Tento kratky program je urcen ke zmékceni nebo
provzdusnéni odévi z viny a hedvabi, které je tieba
dikladné vysusit podle pokyn( vyrobce.

Suseni na drzaku

Pii pouziti tohoto programu muizete napln na suseni
(napf. mald plysova zvitatka, tenisky atd.) polozit na drzdk
na suseni za Ucelem jeho suseni.

Casové suseni

Tento program pouzijte na pradlo, které neni jemné a
které je jesté mirné vihké a musi se dikladné vysusit.

V ¢asovém programu se zbyvajici vihkost nezjistuje
automaticky. Pokud je pradlo po dokonceni programu
stale vlhké, zopakujte program; pokud je velmi suché a
proto pomackané a drsné na dotek, zvoleny ¢as suseni byl
velmi dlouhy.

* Nastaveni testovaciho programu EN 61121.
*  Tyto programy maji funkci zpétného chodu specialné pro velkou napln
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CAST 6: UDRZBA
Pravidelna udrzba maze prodlouzit Zivotnost susicky. Pred udrzbou nezapomerite odpojit napajeni.

Vnéjsi povrch susicky
. Cistéte mékkym vlhkym hadfikem a povrch spotiebice otfete nekorozivnim ¢isticim prostfedkem pro

domacnost.
«  Potom ho osuste mékkou suchou utérkou.

Tésnéni dvirek

+ Pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a v pfipadé potieby jej vycistéte vihkym hadfikem.
« Po pouziti mirné otevrete dvitka, abyste spotfebic vyvétrali a vysusili.

Cisténi sitka filtru na vlakna a neéistoty

+ Nadmérné mnozstvi vldken nahromadénych na filtra¢nim sitku ovlivni i¢inek suseni. Po kazdém pouziti
vycistéte sitko filtru.
«  Po vycisténi nezapomerite pred pouzitim znovu namontovat sitko filtru na své misto.

1. Oteviete dvirka a vyjméte filtr z predni 2. Otevrete sitko filtru a odstrante chomacky
podpéry. dvouvrstvého filtracniho sitka vihkym hadfikem.

3. Po vysuseni sitko filtru znovu slozte. 4. Nainstalujte sitko filtru na pfedni podpéru.
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POZNAMKY:

« Ve spodni ¢asti predni podpéry je cidlo teploty. Po vyjmuti filtru na vliakna a necistoty davejte pozor,
abyste se ho nedotkli, abyste se neposkrabali.

« P opétovné instalaci filtru jej nainstalujte ve sprdvném sméru a ve spravné poloze.

Nepouzivejte tuto susi¢ku, pokud neni spravné nainstalovano filtracni sitko.

Cisténi zasobniku na vodu

Pokud neni nainstalovano odtokové potrubi, kondenzovana voda se po vysuseni shromazduje v
zasobniku na vodu. Po skonceni programu ji v¢as vylijte.

Pokud je v pribéhu provozu zasobnik na vodu plny, na displeji blika @o na vyzvu, abyste okamzité
zasobnik na vodu vyprazdnili.

» Kondenzovand voda neni pitna.

<

<\

@
Vypust vody

1. Zasobnik na vodu vyjméte vodorovné, abyste 2. Vypustte kondenzovanou vodu a nainstalujte
zabranili rozliti kondenzované vody. zasobnik na vodu na misto.

~

Cisténi vymeéniku tepla

+  Pravidelné cistéte vyménik tepla, v opa¢ném pfipadé bude ovlivnén vykon susicky.

1. Stisknutim spony krytu vyméniku tepla vlevo
dole otevrete kryt.
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.

3. Nainstalujte vycistény filtr a kryt filtru zpét do
puvodni polohy, zajistéte oto¢ny ovladac a
zaviete kryt vyméniku tepla.

2. Otocte uzamykaci oto¢ny ovladac na krytu
zakladniho filtru do odemcené polohy. Pokud
je po urcité dobé na vyméniku tepla prach,
odstrante jej pomoci vysavace, mékkého
kartacku atd. Nedotykejte se vyméniku tepla
pfimo rukama, abyste se neporanili.
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CAST 7: ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU

Pokud spotiebic nefunguje normélné, nemusi to byt zavada. Pfi feSeni problému viz nasledujici postupy.
Pokud porucha pretrvava i po vlastnim feseni podle doporuceného zplsobu, odpojte napajeni a kontaktujte

nds z divodu poprodejniho servisu.

Vsechny nasledky zpUsobené udrzbou samotnym uzivatelem nebo najmutim neprofesionalniho
poprodejniho personalu bude nést uzivatel.

Problém

Doporuceny zpiisob Feseni

Susicku nelze spustit

Zkontrolujte pfipojeni napdjeni;

Zkontrolujte, zda je stisknuto tlacitko,Start/Pause”;

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviend;

Domovni pojistka je spéalend, vypnul se jisti¢ nebo doslo k vypadku
dodavky elektrické energie.

Susicku nelze spustit a zobrazi se
»End (Konec))”

Zkontrolujte, zda je nastaveni programu spravné;
Zkontrolujte, zda je v bubnu pradlo;

Velmi dlouha doba suseni

Zkontrolujte, zda je nastaveni programu spravné;

Zkontrolujte, zda neni pfilis mnoho odévi namotanych do shlukd;
Zkontrolujte, zda je sitko filtru vycisténo;

V nékterych programech bude po suseni ptivod vzduchu pro
chlazeni;

Slaby ucinek suseni

Ujistéte se, zda bylo pradlo odstfedéno;

Zkontrolujte, zda je nastaveni programu spravné;

Ujistéte se, zda nemadte pfilis mnoho pradla;

Pradlo neni spravné roztfidéno. Zkontrolujte, zda se obleceni, které
nelze snadno susit, nemichad s oblecenim, které se snadno susi;
Velké napln tézkych tkanin.

Zkontrolujte, zda je sitko filtru vycisténo;

Zbyvaijici ¢as na displeji se zastavi
nebo preskodi

Zbyvaijici Cas se lisi v zavislosti na typu pradla, naplnéni, odstfedéni a
okolni teploté, coz je normdlni jev;

Pradlo je pomackané

Pradlo je suseno velmi dlouho. Zkuste kratsi dobu suseni.
Pradlo zlstalo ve spotiebici velmi dlouho po skonceni cyklu.

Susicka je velmi hlu¢na

Najdéte mince, uvolnéné knofliky, hiebiky a jiné pfedméty a
okamzité je odstrante.

Zkontrolujte filtr na vldkna. Odstrante vSechny predméty uvizlé
uvnitf filtru na vlakna.

Ujistéte se, zda je susicka vyrovnand a pevné stoji na podlaze.
Susic¢ka m0ze bzucet v disledku pohybu vzduchu pfes buben a
ventilator. Toto je normalni.

Pradlo se macka

Nedodrzuji se pokyny pro péci o pradlo.
Pouzijte nizké nebo zddné nastaveni tepla.
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Problém

Doporuceny zpusob Feseni

Na obleceni zGstavaji vldkna.

Filtr na vlakna nebyl spravné vycistén.

Obleceni nebylo spravné vytfidéno.

Nékteré tkaniny zpUsobuji vétsi Zzmolky a mély by se susit oddélené
od tkanin, na kterych se vladkna snadno pfichytavaji.

V kapsach zdstaly kapesniky, papir atd.

Ze spotiebice vychazi zapach.

Zapach je zplsoben gumovym materidlem, ktery je pfipevnén

k uvnitf spotfebice. Tento druh zdpachu je vlastni gumé a po
nékolikandsobném pouZziti spotfebice automaticky zmizi.

Pfi prani odévi pouzivejte praci prostifedek v souladu s
doporucenimi vyrobce. Pokud nadmérné pouzivéte praci
prostiedek, ktery neni v souladu s doporucenimi, nerozpustény
praci prostiedek se mize nahromadit na oblec¢eni a zpUsobit
zapach.

Z pradla muzete citit zapach, pokud pradlo zlstalo ve spotiebici po
vysuseni nebo v pracce po vyprani. Po skonceni cyklu suseni nebo
prani pradlo ihned vyndejte.

Ujistéte se, zda stejny zdpach citite i v pracce. Pokud ano, vycistéte
vanicku pracky dle ndvodu k obsluze pracky.

Vzdy dbejte na to, aby byly oba filtry na vlakna ¢isté. Pokud po
vysuseni zUstaly ve filtru na vldkna néjaké zbytky, mize to zpusobit
zapach. Po vycisténi také zcela vysuste filtr na vlakna.

Spotfebic je zapnut a spustén
ihned po vypadku dodavky
elektrické energie, ale nefunguje

Kdyz je program pozastaven, nelze ménit nastavené funkce.

Pokud je tfeba béhem provozu zménit program nebo funkci, nebo
je béhem provozu vypnuto napajeni a je tieba znovu zapnout
napdjeni, otocte ovladac do polohy,Off (Vyp.)” a poté znovu otocte
ovladag, abyste vybrali pozadovany program a funkci a kone¢né
spotrebic spustte.

Kod Vyznam Doporuceny zpiisob FeSeni

F50/F51 Abnormalni snimac

« Kontaktujte prosim servisni stfedisko.

Abnormalni zobrazeni fidici desky a

« Otocenim oto¢ného ovladace do polohy,Off
(Vyp.)” susicku vypnete a po 10 sekundéch ji

F22 napaieci desk znovu zapnéte.
paj y « Pokud se abnormalita neodstrani, kontaktujte
servisni stredisko.
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CAST 8: TABULKA TYPICKE SPOTREBY

V tabulce jsou uvedeny hodnoty doby suseni a spotieby energie pro suseni testovaci varky pradla s riznymi
otackami odstfedovani v pracce.

otack Sl.)otreba . Doba suseni
Yy elektrické energie .
Program NaplInéni odstiedovani [kWh] [h:m]
[ot./min.]
9kg
Eco 9 / 1.72 3:28
Syntetika extra 4,5 1000 0.60 1:30
Syntetika zehlenf 4,5 1000 0.39 1:00
9 1000 1.86 4:05
<{Bavlna

4,5 1000 1.09 2:58
9 1000 1.34 2:59

Bavlna k zehleni
4,5 1000 0.77 1:50
Vina 1 / 0.16 0:30

Zkusebni program v souladu s Nafizenim 392/2012/EU pro energetické stitkovani, méfeni v souladu s
EN61121.

L Spotieba elektrické
MnoZstvi pradia Trvéni programu energie
Program Max./polovi¢ni [kWh]
L [(h:m)]
naplnéni [kg]
<_1Bavlna 9/4,5 4:05/2:58 1.86/1.09

Program Bavina <1 je urcen k suseni bézné mokrého bavinéného prédla. Je to nejefektivnéjsi program na
suseni bavinéného pradla z hlediska spotreby energie.

V dusledku odchylek typu a mnozstvi pradla, oscilaci napdjeni a teploty a vlhkosti prostfedi se mohou
hodnoty naméfené u kone¢ného uzivatele lisit od hodnot uvedenych v tabulce.
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CAST 9: PARAMETRY SPOTREBICE

Model produktu PDCI9 AJW
Barva vzhledu bila
Napajeni elektrickou energii 220-240V-50 Hz
Jmenovitd kapacita 9,0 kg
Jmenovity vykon 550 W
Celkovy rozmér (S x Hx V) 595 x 685 x 845 (mm)

Cista hmotnost 50 kg
Chladivo R290

Napln 1259

Zkusebni program v souladu s Nafizenim 392/2012/EU pro energetické stitkovani, méfeni v souladu s
EN61121.

- F >
- E >
- D >

- A > - C =

:.EO S

595 mm

845 mm
590 mm
640 mm
685 mm
1170 mm

Rozméry

MmO |wm| >
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CAST 10: TECHNICKE UDAJE

Product Information Sheet PHILCO{
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2023/2534 with regard to energy labelling of household tumble dryers
Supplier's name or trademark: PHILCO
Supplier's address: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic
Model identifier: PDCI 9 AJW
Technology of tumble dryer: Electric condenser
Parameter Value Parameter Value
Height 85
E)a(tkegi capacity 9,0 Dimensionsincm | Width 60
Depth 67
Energy efficiency
@
(EE1,) 59,8 dlass @ c
Condensation ef- Condensation effi-
ficiency (%) (if ap- 88 ciency class (if ap- B
plicable) plicable)
Weighted ener-
gy consumption
in kWh per drying
cy-cle. Actual
energy
consumption will 1,10
depend on how
the appliance is
used.
Rated it 3:48
Programme dura- ated capacty
tion (hours:min- Half 2,06 Type Free-standing
utes)
Acoustic airborne Acoustic airborne
noise emission 64 noise emission B
(dB(A) re 1 pW) class
Off-mode (if Standby mode (if )
applic-able) (W) 0,50 applicable) (W)
Delay start (W) (if 00 Networl.(ed sta.md-
applicable) 4 by (W) (if applica- .
ble)
CZ-33
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For household tumble dryers equipped with a heat pump, the chemical name or
the accepted industry designation of the refrigerant gas used, without prejudice
to Regulation (EU) No 517/2014 on fluorinated greenhouse gases.

R290

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

Weblink to information on spare parts availability for

professional repairers and end users https://www.philco.cz/

Weblink to repair instructions for end-users https://www.philco.cz/

Additional information:

Link to the supplier's website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2023/2533 is
found: https://www.philco.cz/

TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachézi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém stitku.
QR koéd, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotfebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, navod k pouZziti, spolu s dalSimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN 61121:2013 + A11:2019. Pozadavky na pfistup vzduchu
pro spravny provoz pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V
pfipadé dalsich dotazl se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originélni nahradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pri kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentl navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskani dalSich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

)¢

¢

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamen4, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komundlniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi
koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat
cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na zZivotni
prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nesprévné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti
si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné
informace o sprdvném zpUsobu likvidace od mistnich tfad( nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

Original tohoto ndvodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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Susicka
NAVOD NA OBSLUHU

PHILCO

amous for Quality the World Cver

PDCI9 AJW



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié sluzit dobre, preéitajte si
vsetky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nase produkty.

- Nainstalujte a pouzivajte tento produkt spravne.

+  Obrazky v navode su schematické nakresy a vzhlad a tla¢ budu podliehat skuto¢nym produktom.

«  Produkt podlieha technickym zmendm bez predchadzajiceho upozornenia pre celkové zlepsenie vykonu.

+ Tato susicka je urcend vyhradne na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ju na susenie odevoy, ktoré nie su
vhodné na pranie v pracke.

The symbols used in this manual are as follows:

Varovanie
PouzZiva sa na zaleZitosti suvisiace s bezpecnostou a méze sposobit zranenie oséb.

Varovanie
Nebezpeclenstvo poziaru/horlavé materidly

M Precitajte si pokyny.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

- PRED POUZITIM SUSICKY SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA
OBSLUHU.

- NEPOUZIVAJTE SUSICKU BEZ TOHO, ABY STE SI NAJSKOR
PRECITALI A POROZUMELI TOMUTO NAVODU NA OBSLUHU.

- TENTO NAVOD NA OBSLUHU SUSICKY JE DODAVANY S
ROZNYMITYPMI ALEBO MODELMI SUSICIEK. PRETO MOZU
OBSAHOVAT POPISY NASTAVENI ALEBO ZARIADENI, KTORE NIE
SU DOSTUPNE VO VASEJ SUSICKE.

- NERESPEKTOVANIE NAVODU NA OBSLUHU ALEBO NEVHODNE
POUZIVANIE SUSICKY MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE
BIELIZNE, SPOTREBICA, POPRIPADE ZRANENIE POUZIVATELA.
NAVOD NA OBSLUHU MAJTE PORUKE V BLIZKOSTI SUSICKY.

- VASA SUSICKA JE URCENA VYHRADNE NA POUZITIEV
DOMACNOSTI. AK SA SUSICKA POUZIVA NA PROFESIONALNE,
ZISKOVE UCELY ALEBO UCELY PRESAHUJUCE BEZNE POUZITIE
V DOMACNOSTI, ALEBO AK SUSICKU POUZIVA OSOBA,

KTORA NIE JE SPOTREBITELOM, ZARUCNA DOBA SA ROVNA
NAJKRATSEJ ZARUCNEJ DOBE POZADOVANEJ PRISLUSNYMI
LEGISLATIVAMI.

- SUSICKA JE VYROBENA V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI

BEZPECNOSTNYMI NORMAMI.

/\ VAROVANIE:

ABY STE ZNIiZILI RIZIKO VYBUCHU, POZIARU, SMRTI, URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, PORANENIA ALEBO OBARENIA OSOB
PRI POUZIVANI TOHTO PRODUKTU, DODRZUJTE ZAKLADNE
OPATRENIA VRATANE NASLEDUJUCICH.
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INSTALACIA

- POSTUPUJTE PODLA POKYNOV PRE SPRAVNU INSTALACIU
SUSICKY A PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI.

« PRI SPOTREBICOCH S VETRACIMI OTVORMI V SPODNEJ CASTI
NESMIE TIETO OTVORY ZAKRYVAT KOBEREC.

« SPOTREBIC SA NESMIE INSTALOVAT ZA UZAMYKATELNE
DVIERKA, POSUVNE DVIERKA ALEBO DVIERKA SO ZAVESOM NA
OPACNEJ STRANE, AKO JE ZAVES BUBNOVEJ SUSICKY TAK, ABY
BOLO OBMEDZENE UPLNE OTVORENIE DVIEROK SUSICKY.

 VSETKY OPRAVY ALEBO UDRZBARSKE PRACE NA SUSICKE BY
MALI VYKONAVAT IBA VYSKOLENI ODBORNICI. NEODBORNA
OPRAVA MOZE MAT ZA NASLEDOK NEHODU ALEBO ZAVAZNU
PORUCHU.

. ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU, MOZE POSKODENY
NAPAJACI KABEL VYMENIT IBA VYROBCA, SERVISNY TECHNIK
ALEBO OPRAVNENA OSOBA.

« PO INSTALACII BY MALA SUSICKA STAT DVE HODINY NA MIESTE,
KYM SA PRIPOJi K ELEKTRICKEJ SIETI.

« NA INSTALACIU SUSICKY NA PRACKU SU POTREBNE NAJMENEJ
DVE OSOBY.

« SUSICKU NAINSTALUJTE V MIESTNOSTI S PRIMERANYM
VETRANIM A TEPLOTOU MEDZI 10 °C A 25 °C.

« VZDY POUZIVAJTE RURKY ALEBO HADICE DODANE SO
SUSICKOU.

. SUSICKU POSTAVTE NA ROVNY A STABILNY PEVNY (BETONOVY)
PODKLAD.
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« NEUMIESTNUJTE SUSICKU ZA UZAMYKATELNE ALEBO POSUVNE
DVIERKA ALEBO DVIERKA SO ZAVESOM NA OPACNEJ STRANE
ZAVESU DVIEROK SUSICKY. NAINSTALUJTE SUSICKU TAK, ABY SA
DVIERKA DALIVZDY VOLNE OTVARAT.

« NIKDY NEBLOKUJTE VYSTUP VZDUCHU (ODSAVACI OTVOR).

« NEUMIESTNUJTE SUSICKU NA KOBEREC S DLHYMI VLAKNAM|,
PRETOZE TO MOZE BRANIT CIRKULACII VZDUCHU.

« VZDUCH V OKOLI SUSICKY BY NEMAL OBSAHOVAT PRACHOVE
CASTICE.

« SPOTREBIC NESMIE BYTV KONTAKTE SO STENOU ALEBO
SUSEDNYM NABYTKOM.

« TENTO SPOTREBIC SA NESMIE SKLADOVAT ANI POUZIVAT NA
ZIADNOM VONKAJSOM MIESTE.

« MUSI BYT ZABEZPECENE DOSTATOCNE VETRANIE, ABY SA
ZABRANILO SPATNEMU TOKU PLYNOV DO MIESTNOSTI
ZO SPOTREBICOV SPALUJUCICH INE PALIVA, VRATANE
OTVORENEHO OHNA.
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

« AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI HO VYMENIT
VYROBCA, JEHO SERVISNY ZASTUPCA ALEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU.

« SUSICKA NESMIE BYT PRIPOJENA K ELEKTRICKEJ SIETI
POMOCOU PREDLZOVACIEHO KABLA.

« NEPRIPAJAJTE BUBNOVU SUSICKU DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY
URCENEJ PRE ELEKTRICKY HOLIACI STROJCEK ALEBO SUSIC
VLASOV.

« SUSICKA JE CHRANENA SYSTEMOM AUTOMATICKEHO
VYPNUTIA V PRIPADE PREHRIATIA. TENTO SYSTEM VYPNE
SUSICKU, AK JE TEPLOTA VELMI VYSOKA.

« AK JE SIETOVY FILTER ZANESENY, MOZE SA AKTIVOVAT
SYSTEM AUTOMATICKEHO VYPNUTIA PRI PREHRIATI. VYCISTITE
FILTER, POCKAJTE, KYM SUSICKA VYCHLADNE A SKUSTE JU
ZNOVA SPUSTIT. AK SA SUSICKA STALE NESPUSTI, ZAVOLAJTE
SERVISNEHO TECHNIKA.

« STYMTO SPOTREBICOM NEPOUZIVAJTE VIACNASOBNE
ZASUVKY, PREDLZOVACI NAPAJACI KABEL ANI DVOJITY
ADAPTER.

« TENTO SPOTREBIC MUSI BYT UZEMNENY POMOCOU
NAPAJACIEHO KABLA.V PRIPADE PORUCHY ALEBO PORUCHY
ZNiZI UZEMNENIE RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM TYM,
ZE POSKYTNE CESTU NAJMENSIEHO ODPORU PRE ELEKTRICKY
PRUD.

« NESPRAVNE PRIPOJENIE UZEMNOVACIEHO VODICA
SPOTREBICA MOZE VIEST K RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. AK MATE POCHYBNOSTI O TOM, CI JE SPOTREBIC
SPRAVNE UZEMNENY, OVERTE SITO U KVALIFIKOVANEHO
ELEKTRIKARA ALEBO SERVISNEHO PERSONALU.
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- TENTO SPOTREBIC JE VYBAVENY NAPAJACIM KABLOM S
UZEMNOVACIM KOLIKOM ZARIADENIA A UZEMNOVACOU
ZASTRCKOU. SIETOVA ZASTRCKA MUSI BYT PRIPOJENA DO
VHODNEJ ELEKTRICKEJ ZASUVKY, KTORA JE NAINSTALOVANA A
UZEMNENA V SULADE SO VSETKYMI MIESTNYMI PREDPISMI A
NARIADENIAMI.

- NIKDY NEODPAJAJTE SPOTREBIC TAHANIM ZA NAPAJACI
KABEL.VZDY PEVNE UCHOPTE ZASTRCKU A VYTIAHNITE JU
PRIAMO Z ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

« PRI CISTENI NESTRIEKAJTE VODU DO VNUTRA ANI NA
SPOTREBIC.

/\ VAROVANIE:

. SPOTREBIC NESMIE BYT NAPAJANY CEZ EXTERNE SPINACIE
ZARIADENIE, AKO JE NAPRIKLAD CASOVAC, ALEBO PRIPOJENY
K OKRUHU, KTORY JE PRAVIDELNE ZAPINANY A VYPINANY
SIETOU.

. HROZI NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
KEDZE SUSICKA JE NAPAJANA ELEKTRICKOU ENERGIOU.

. SKONTROLUJTE, CI SUSICKA NIE JE VIDITELNE POSKODENA.

. SUSICKU NESMIETE PREVADZKOVAT, AK JE POSKODENA.

. PRED PRIPOJENIM SUSICKY K ELEKTRICKEJ SIETI SA UISTITE,

Cl ELEKTRICKE NAPATIE UVEDENE NA TYPOVOM STITKU
ZODPOVEDA NAPATIU VASEJ ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

. POUZIVAJTE IBA PRUDOVE CHRANICE S NASLEDUJUCIM
SYMBOLOM.

. UISTITE SA, CI SIETOVY KABEL NIE JE ZALOMENY ALEBO
PRIVRETY A NEPRICHADZA DO KONTAKTU SO ZDROJMI TEPLA
ALEBO OSTRYMI HRANAMI.

SK-7

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revizia 07/2024



BEZPECNOST DETI

« TENTO SPOTREBIC NIE JE URCENY NA TO, ABY HO POUZIVALI
OSOBY (VRATANE DETI) SO ZNIiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S
NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKIAL NAD NIMI
OSOBA ZODPOVEDNA ZA ICH BEZPECNOST NEDOSTALA
DOHLAD ALEBO IM NEDALA POKYNY TYKAJUCE SA
POUZIVANIA SPOTREBICA.

- DETI BY MALI BYT POD DOZOROM, ABY SA ZABEZPECILO, ZE SA
SO SPOTREBICOM NEBUDU HRAT.

« TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A
OSOBY SO ZNIiZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI ALEBO
MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM
SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU POD DOZOROM ALEBO
BOLI POUCENE O BEZPECNOM POUZIVANI SPOTREBICA A
POROZUMELI PRIPADNYM RIZIKA. DETI SA SO SPOTREBICOM
NESMU HRAT. CISTENIE A UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI
BEZ DOZORU.

- DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY STE MALI MAT POD NEUSTALYM
DOZOROM.

. ZABRANTE TOMU, ABY SA VASE DETI A DOMACE ZVIERATA
DOSTALI DO BUBNA SUSICKY.

- PRED ZATVORENIM DVIEROK SUSICKY A SPUSTENIM
PROGRAMU SA UISTITE, CI V BUBNE NIE JE NIC OKREM BIELIZNE
(NAPR. AK DIETA VLIEZLO DO BUBNA SUSICKY A ZATVORILO
DVIERKA ZVNUTRA).
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- NENECHAVAJTE DVIERKA SPOTREBICA OTVORENE. DETI
SA MOZU ZAVESIT NA DVIERKA ALEBO VLIEZT DOVNUTRA
SPOTREBICA A SPOSOBIT POSKODENIE ALEBO ZRANENIE.

POUZIVANIE

- SUSICKA SA NESMIE POUZIVAT, AK BOLI NA CISTENIE POUZITE
PRIEMYSELNE CHEMIKALIE.

« LAPAC ZMOLKOV SA MUSI CASTO CISTIT.

- V SPOTREBICI NESUSTE NEVYPRATU BIELIZEN.

- BIELIZEN, KTORA BOLA ZNECISTENA KUCHYNSKYM OLEJOM,
ACETONOM, ALKOHOLOM, BENZINOM, PETROLEJOM,
ODSTRANOVACOM SKVRN, TERPENTINOM, VOSKOM A
ODSTRANOVACMIVOSKU, MUSI BYT PRED SUSENIM UMYTA V
HORUCEJ VODE S VACSIM PRACIEHO PROSTRIEDKU.

- PREDMETY, AKO PENOVA GUMA (LATEXOVA PENA),
SPRCHOVACIE CIAPKY, NEPREMOKAVE TEXTILIE, VYROBKY Z
GUMY A ODEVY ALEBO VANKUSE OPATRENE PODLOZKAMI Z
PENOVEJ GUMY, NESMIETE SUSIT V TEJTO SUSICKE.

- AVIVAZE ALEBO PODOBNE VYROBKY BY SA MALI POUZIVAT
PODLA POKYNOV NA POUZITIE AVIVAZE.

- ODSTRANTE VSETKY PREDMETY Z VRECIEK, AKO SU
ZAPALOVACE A ZAPALKY.

« BIELIZEN ZNECISTENA OLEJOM SA MOZE SAMOVOLNE
VZNIETIT, NAJMA AK JE VYSTAVENA ZDROJOM TEPLA,
NAPRIKLAD V BUBNOVEJ SUSICKE. PREDMETY SA ZOHREJU,
CO SPOSOBI OXIDACNU REAKCIU V OLEJI. OXIDACIOU
VZNIKA TEPLO. AK TEPLO NEMOZE UNIKNUT, PREDMETY SA
MOZU ZOHRIAT NATOLKO, ZE SA VZNIETIA. HROMADENIE,
STOHOVANIE ALEBO SKLADOVANIE PREDMETOV
OVPLYVNENYCH OLEJOM MOZE ZABRANIT UNIKU TEPLA A TAK
VYTVORIT NEBEZPECENSTVO POZIARU.
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« AKJE NEVYHNUTNE, ABY SA TKANINY, KTORE OBSAHUJU
RASTLINNY ALEBO KUCHYNSKY OLEJ ALEBO BOLI
KONTAMINOVANE PRIPRAVKAMI NA VLASY, VLOZILI DO
BUBNOVEJ SUSICKY, MALI BY SA NAJSKOR VYPRAT V HORUCEJ
VODE S PRIDAVKOM PRACIEHO PROSTRIEDKU — TYM SA RIZIKO
ZNIiZ1, NIE VSAK ODSTRANI.

. V PRIPADE PORUCHY POUZIVAJTE IBA SCHVALENE NAHRADNE
DIELY OD AUTORIZOVANYCH VYROBCOV.

- AK JE RURKA NA KONDENZAT ZABLOKOVANA ALEBO UPCHATA,
PREVADZKA SUSICKY SA ZASTAVI.

« PRED PREMIESTNENIM SUSICKY ALEBO PRED JEJ
USKLADNENIM V NEVYKUROVANEJ MIESTNOSTIV ZIME JE
POTREBNE VYPRAZDNIT ZASOBNIK NA KONDENZAT.

« PO KAZDOM CYKLE SUSENIA VYCISTITE FILTRE SUSICKY. AK
STE ODSTRANILI FILTRE, VYMENTE ICH PRED DALSIM CYKLOM
SUSENIA.

- NEPOUZIVAJTE ZIADNE ROZPUSTADLA ALEBO CISTIACE
PROSTRIEDKY, KTORE BY MOHLI SUSICKU POSKODIT
(RESPEKTUJTE PROSIM ODPORUCANIA A UPOZORNENIA
VYROBCOV CISTIACICH PROSTRIEDKOV).

- DO ZASOBNIKA NA KONDENZAT NIKDY NEPRIDAVAJTE
CHEMIKALIE ANI VONNE LATKY.

« PO PROCESE SUSENIA ODPOJTE NAPAJACI KABEL SUSICKY Z
ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

« SUSICKA VYUZIVA NA OHREV VZDUCHU SYSTEM TEPELNEHO
CERPADLA.
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« SYSTEM POZOSTAVA Z KOMPRESORA A VYMENNIKA TEPLA.

PO SPUSTENI SUSICKY MOZE BYT PREVADZKA KOMPRESORA
(ZVUK PRUDIACEJ KVAPALINY) ALEBO PRUDENIE CHLADIVA
HLASNEJSIE, POKIAL KOMPRESOR BEZ[. TOTO NIE JE ZNAKOM
PORUCHY A NEOVPLYVNI TO ZIVOTNOST SUSICKY. CASOM A
POUZIVANIM SUSICKY BUDE TENTO HLUK TICHSI.

« NEPITE ANI NEPRIPRAVUJTE POKRM S KONDENZOVANOU
VODOU/DESTILOVANOU VODOU. MOZE SPOSOBIT ZDRAVOTNE
PROBLEMY LUDOM A DOMACIM ZVIERATAM.

- PO DOKONCENI SUSENIA ALEBO PO VYPNUTI NAPAJANIA
POCAS PROCESU SUSENIA VYBERTE OBLECENIE ZO
SPOTREBICA. AK NECHATE OBLECENIE, KTORE BOLO VYSUSENE
V SPOTREBICI BEZ DOZORU, MOZE DOJST K POZIARU.
OBLECENIE, KTORE PO VYSUSENI NEVYBERIETE ZO SPOTREBICA,
MOZE SPOSOBIT POZIAR. IHNED PO VYSUSENI OBLECENIE
VYZLECTE A POTOM HO ZAVESTE ALEBO POLOZTE NAPLOCHO,
ABY VYCHLADLO.

- NIKDY SA NEPOKUSAJTE UVIEST SPOTREBIC DO PREVADZKY,
AK JE POSKODENY, NEFUNKCNY, CIASTOCNE ROZOBRATY
ALEBO MA CHYBAJUCE ALEBO ZLOMENE CASTI, VRATANE
POSKODENEHO KABLA ALEBO ZASTRCKY.

- NEPOKUSAJTE SA ODDEIOVAT ZIADNE PANELY ANI
ROZOBERAT SPOTREBIC. ZA UCELOM PREVADZKY SPOTREBICA
NEPRIKLADAJTE NA OVLADACI PANEL ZIADNE OSTRE
PREDMETY.

- NIKDY NESIAHAJTE DO SPOTREBICA, KED JE V PREVADZKE.
POCKAJTE, KYM SA BUBON UPLNE ZASTAVI.
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- V PRIPADE ZAPLAVENIA ODPOJTE SIETOVU ZASTRCKU A
KONTAKTUJTE POPREDAJNE SERVISNE STREDISKO.

- NETLACTE NA DVIERKA, KED SU DVIERKA SPOTREBICA
OTVORENE.

- NEDOTYKAJTE SA ZASTRCKY ANI OVLADACICH PRVKOV
SPOTREBICA MOKRYMI RUKAMI.

- NAPAJACI KABEL NADMERNE NEOHYBAJTE A NEKLADTE NAN
TAZKE PREDMETY.

- V OKOLI BUBNOVEJ SUSICKY SA NESMU HROMADIT VLAKNA.

- UDRZUJTE OBLAST POD SPOTREBICOM A OKOLO NEHO BEZ
HORLAVYCH MATERIALOV, AKO SU VLAKNA, PAPIER, HANDRY,
CHEMIKALIE ATD.

- KEDZE JE SUSICKA TAZKA, PRI POKUSE O JEJ ZDVIHNUTIE BY
STE SA MOHLI ZRANIT. NEDVIHAJTE SUSICKU SAMI.

- O OSTRE HRANY SUSICKY BY STE SI MOHLI POREZAT RUKY.
SUSICKU NEDRZTE ZA OSTRE HRANY.

- VYCNIEVAJUCE CASTI NA SUSICKE SA MOZU PRI ZDVIHANI
ALEBO TLACENI ODLOMIT.

- NEPREMIESTNUJTE SUSICKU DRZANIM ZA VYCNIEVAJUCE
CASTI.

- SKONTROLUJTE, Cl SUSICKA NIE JE POCAS PREPRAVY
POSKODENA. NIKDY NEPOUZIVAJTE SUSICKU, AK JE
POSKODENA.

- AKAKOLVEK ZVYSKOVA VODA V SUSICKE MOZE ZAMRZNUT A
POSKODIT SUSICKU.

« SUSICKU NEINSTALUJTE V MIESTNOSTIACH OHROZENYCH
MRAZOM.
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- SPOTREBIC OBSAHUJE CHLADIVO, KTORE JE SICE SETRNE K
ZIVOTNEMU PROSTREDIU, ALE JE HORLAVE R290. NESPRAVNA
LIKVIDACIA MOZE VIEST K POZIARU ALEBO OTRAVE. SPOTREBIC
ZLIKVIDUJTE SPRAVNYM SPOSOBOM A NEPOSKODTE
POTRUBIE V OKRUHU CHLADIVA.

/\ VAROVANIE:

NIKDY NEZASTAVUJTE BUBNOVU SUSICKU PRED KONCOM
CYKLU SUSENIA, POKIAL NIE SU VSETKY KUSY BIELIZNE RYCHLO
VYBRATE A ROZLOZENE TAK, ABY SA TEPLO ROZPTYLILO.

/\ VAROVANIE:
V KRYTE SPOTREBICA ALEBO V ZABUDOVANEJ KONSTRUKCII
UDRZIAVAJTE VETRACIE OTVORY BEZ PREKAZOK.

/\ VAROVANIE:
NEPOSKODZUJTE CHLADIACI OKRUH.

MAXIMALNA KAPACITA
MAXIMALNA KAPACITA SUCHEHO TEXTILNEHO MATERIALU NA
POUZITIEV SPOTREBICI JE:

| PDCI 9 AJW | 9kg |
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NEBEZPECENSTVO HORUCEHO POVRCHU

« PRIVYSSICH TEPLOTACH SUSENIA SA SKLO DVIEROK ZAHRIEVA.
DAVAJTE POZOR, ABY STE SA NEPOPALILI. DBAJTE NA TO, ABY
SA DETI NEHRALIV BLIZKOSTI SKLA DVIEROK.

« ZADNA STRANA SUSICKY MOZE BYT POCAS PREVADZKY VELMI
HORUCA. PRED DOTYKOM ZADNEJ STRANY POCKAJTE, KYM
SUSICKA UPLNE NEVYCHLADNE.

- AK POCAS PROCESU SUSENIA OTVORITE DVIERKA
SUSICKY, OBLECENIE MOZE BYT VELMI HORUCE A HROZI
NEBEZPECENSTVO POPALENIA.

SERVIS

- V PRIPADE NESPRAVNEHO PRIPOJENIA SUSICKY, NESPRAVNEHO
POUZIVANIA ALEBO SERVISU NEOPRAVNENOU OSOBOU
ZNASA NAKLADY ZA PRIPADNE SKODY POUZIVATEL, PRETOZE
NA TAKETO POSKODENIE SA NEVZTAHUJE ZARUKA.

- ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA SPOTREBNY MATERIAL, DROBNE
FAREBNE ODCHYLKY, ZVYSENU HLUCNOST, KTORA JE
SPOSOBENA VEKOM SPOTREBICA A KTORA NEMA VPLYV NA
FUNKCNOST SUSICKY A ESTETICKE CHYBY KOMPONENTOV,
KTORE NEMAJU VPLYV NA FUNKCNOST A BEZPECNOST
SUSICKY.
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CAST 2: PRODUKT A PRISLUSENSTVO

Nazvy jednotlivych casti

Zasobnik na vodu —

Tesnenie dvierok
~

Filter vo dvierkach — |

Kryt vymennika
tepla

Dodavané prislusenstvo

( )

yyyyy

PHILCOE
imes o oy e Wik o

Navod x 1

Horna cast
spotrebica

Ovladaci panel

/ +——— Dvierka

Nozicky

s

Stojan na susenie x 1

Odtokova hadica x 1
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CAST 3: SPOSOB INSTALACIE

Susicku bielizne musia spravne nainstalovat kvalifikovani odbornici, aby bola zaistena bezpecnost
pouzivania.
Pouzivatel je zodpovedny za sluzby sposobené zlou a nespravnou instalaciou.

Bezpecnostné opatrenia pred instalaciou

Instalacné prostredie

- Odporuca sa instaldcia do vstavaného priestoru, vyhradte si, prosim, minimalnu montaznu vzdialenost
pre susicku: 25 mm hore, 20 mm na lavej a pravej strane a 50 mm na zadnej strane.

Poziadavky na instalaciu

+ Susi¢ku nainstalujte na suchom a dobre vetranom mieste s rovnym a pevnym podkladom. Neumiestrujte
ju na koberec, kartén ani na miesto s priamym slne¢nym Ziarenim.

« Teplota prevadzkového prostredia susicky je 5 °C - 35 °C. Neumiestriujte ju do prostredia s teplotou pod 0
°C alebo s vysokou teplotou. Spotrebic¢ najlepsie funguje pri izbovej teplote 23 °C.

+  Pri manipulécii nesmie uhol sklonu susicky presiahnut 45°; po preprave potrebuje stat viac ako 2 hodiny.

« Susicka nesmie byt umiestnend vedla rury, sporéka a inych vysokoteplotnych zariadeni, ani vedla
chladiaceho zariadenia. Zadna cast susicky musi byt dobre vetrana.

»  Odporuca sa umiestnit susicku bielizne a pracku blizko seba, aby sa ulahcilo vysusenie bielizne po
odstredovani pri prani.

- Nainstalujte spotrebic na rovnu tvrdu podlahu. Povoleny sklon pod spotrebi¢om je 1 stupen.

Nastavitelhé nozicky

«  Zatla¢enim uhlopriecky na vrchnej casti susi¢ky skontrolujte, ¢i je susicka v stabilnom stave.

» Aksasusicka chveje, otd¢anim Styroch nastavitelnych noziciek v spodnej Casti ich nastavte do vhodnej
vysky, aby ste zaistili stabilny stav susicky.

« Nikdy sa nepokusajte opravit nerovnosti podlahy kuskami dreva, lepenky alebo podobnych materidlov

pod spotrebicom.

Hore

) Dole
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InsStalacia odtokového potrubia

Zvycajne sa kondenzovana voda po vysuseni uklada do zasobnika na vodu a zasobnik na vodu je potrebné

vyprazdnit po kazdom programe. Ak je instala¢nd poloha susicky blizko kanalizacie alebo je susicka

umiestnena na pracke, moZzno namontovat pripojenu odtokovu hadi¢ku na odvadzanie vody priamo do

kanalizacie.

- Demontujte spojovaciu rirku na zadnej strane vodnej skrinky a nainstalujte odtokovu hadi¢ku medzi
pripojené prislusenstvo do tejto polohy (ako je znédzornené na obrézku). Skontrolujte, i je inStala¢na
spojka pevne pripojena.

Spojovacie potrubie Odtokova hadicka

» Vlozte druhy koniec odtokovej hadicky do podlahového odtoku bez toho, aby sa skrutila alebo splostila.
Ak je hadicka velmi dlhd, odrezte prebyto¢nu cast.

« Odtokova hadicka nesmie byt vyssie ako susicka, v opacnom pripade nebude mozné vypustit vodu.

»  Odtok neumiestnujte do nahromadenej vody, ktora méze spdsobit spatné nasavanie.

« Po nainstalovani odtokového potrubia na miesto méze byt kondenzovand voda vypustana priamo bez
vyprazdnenia zasobnika na vodu po kazdom pouziti.

Stojan na susenie

«  Prisuseni topanok, plysovych hraciek a pod. alebo pri volbe stojana na susenie je mozné pouZzit tento
stojan.

+  Prisuseni oblecenia vyberte stojan na susenie.

» Instaldcia stojana na susenie: Naklorite stojan na susenie do urcitého uhla tak, aby bol spodny koniec
upnuty v dvoch otvoroch sitka filtra a horny koniec bol zahdknuty v prednej Strbine podpery.

Predna strbina
podpery

Bubon

Stojan na susenie

Filter
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Pripojenie napajania

- Uistite sa, Ze napajanie zodpoveda poziadavkam susicky na napéjanie.
+  Susi¢ka musi byt spolahlivo uzemnena.
» Na sekundarne pripojenie nepouzivajte predlZzovaci kdbel alebo viacucelovu zésuvku.

POZNAMKA:
- Po pouziti spotrebi¢ vzdy odpojte.

Instalacia stohovanim na seba

«  Susicku je mozné stohovat s prackou s bo¢nou doskou s rozmerom 486 mm.

«  Pri stohovani musi byt upevnena prislusenstvom na stohovanie. Pre instalaciu kontaktujte kvalifikovany
servisny persondl.

- Bez stohovacieho prislusenstva sa susicka a pracka nesmu ukladat na seba, aby sa predislo
bezpecnostnym nehodam.

+  Zbezpetnostnych dovodov musia pri instaldcii spolupracovat dve alebo viac os6b. Vzhladom na
hmotnost spotrebica a vysku instalacie je postup instalacie pre jednu osobu velmi riskantny.

« Povrch, na ktorom je spotrebi¢ umiestneny, by mal byt Cisty a rovny.

«  Stohovaciu podlozku je potrebné umiestnit k stene vo vzdialenosti 50 - 200 mm.

POZNAMKA:

« Niektoré modely sa nepredavaju so vsetkym dostupnym prislusenstvom, mozno si budete musiet najskor
zakupit stpravu na stohovanie, ak nebola dodana s vasim modelom.
Pre ndkup kontaktujte popredajné servisné stredisko.

Stohovaci drziak (volitelné prislusenstvo)

« Susicku a pracku je mozné upevnit aj pomocou stohovacieho drziaka. Spésob instaldcie najdete v navode
na instalaciu prilozenom k prislusenstvu.
»  Volitelné prislusenstvo si zakupte v popredajnom oddeleni.
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CAST 4: POKYNY PRE SUSENIE

Tipy pre susenie oblecenia

+ Oblecenie musi byt pred vloZzenim do susicky odstredené. Aby ste usetrili energiu, zvyste rychlost
odstredovania pracky nad 1000 ot./min.

«  Pred vloZzenim do susicky odstredené oblecenie pretrepte.

« Aby ste dosiahli idealny efekt susenia, rozdelte oblecenie podla typov a zvolte vhodny program susenia.
Kazdy program ma svoje poziadavky na maximalnu zataz a nepretazujte spotrebic.

«  Po vysuseni oblecenia vcas vycistite sitko filtra na vldkna a necistoty.

«  Prisuseni malého mnozstva bielizne sa odporuca pouzit program s casovacom.

« Naskrobené oblecenie nesuste, pretoze stvrdnutie skrobovej vrstvy znizi u¢inok susenia.

« Oblecenie, ktoré lahko vybledne, by sa malo susit oddelene.

+ Napli zmiesanej textilie moze spdsobit predizenie ¢asu suienia a pozastavenie zostavajliceho ¢asu
na displeji pocas aktivneho susenia. Zostavajuci ¢as bude pokracovat, ked to bude skuto¢ny ¢as, ktory
zostava.

Priprava pred susenim oblecenia

+  Pred susenim skontrolujte Stitok na obleceni, ¢i je vhodné na susenie.

« Vyprazdnite vreckd a vyberte mince, Spendliky, kltuce a iné predmety, aby ste predisli poskodeniu
oblecenia.

« Zapnite zips, zapnite gombiky a utiahnite opasok. Aby ste predisli zvuku zipsov a gombikov pocas
susenia, oblecenie pred vloZzenim do susicky obratte.

»  Skontrolujte, ¢i je zasobnik na vodu vypusteny a ¢i bol vycisteny a nainstalovany filter na vidkna a
necistoty.

POZNAMKA:

. Cas susenia oble¢enia sa automaticky upravi podla nasledujcich faktorov: typ oble¢enia, mnozstvo
naplne oblecenia, obsah vody po odstredovani a teplota okolia.

« Nezabudnite skontrolovat stitok na obleceni, aby ste sa uistili, ¢i je oblec¢enie mozné vysusit, aby sa
predislo jeho poskodeniu.

»  Susenie odevov s roznou texturou a hribkou sucasne bude mat rézne susiace ucinky.
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Triedenie oblecenia

+ Oblecenie ma svoje vlastné stitky na o3etrovanie tkaniny, preto sa odporuca susenie podla Stitku na
osetrovanie tkaniny. Oblecenie roztriedte podla velkosti a typu tkaniny a potom pripravte oblecenie podla
symbolov na stitkoch na o3etrovanie tkaniny.

Symbol

Popis

[]

Susenie

<
Zl

,
AN

Vhodné na susenie v susicke

oNHe
Z]

AN

Odolné voci trvalému stlaceniu/proti pokrceniu

V.‘
N

Jemné

Nevhodné na susenie v susicke

X |1

Nesuste

Y
Vi

7
AN

Susenie pri vysokej teplote

V‘v
DN

Susenie pri strednej teplote

r°1
N

Susenie pri nizkej teplote

Ziadne zohrievanie/vzduch

Ziadne zohrievanie/vzduch

Susenie zavesenim

Susenie odkvapkavanim

Susenie poskladanim

N EN O e

Susenie v tieni
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CAST 5: SPOSOB POUZIVANIA

Ovladaci panel a jeho funkcie

2
O 3
£} Antialerg eco @
& Détsks Bavina (&)
[RrMix Syntetika &)
9§ Sportovni Osvézeni T2
Péfové Vi . " st
2 Pétové @ - g N Urover-odtozeny
£2 Ligkoviny. Rychly 30" (D) i a nti-Crease suSeni konec ™ Start/Pauza
> )
£ Rutniky Sugeni na drzaku &
B Lasove suseni
Z

83 456 7 29

(1) Otocny ovladac

- Pouziva sa na zapnutie/vypnutie napajania. V pripade vypnutia pocas prevadzky otocte otocny ovladac
do polohy,OFF (Vyp.)".

» Susenie sa po skonceni programu automaticky vypne. Ak do 2 minut v pohotovostnom rezime
nevykonate Ziadnu ¢innost, susicka sa automaticky vypne.

« Pouziva sa na vyber programu. Predstavenie programu najdete v [Sprievodca programom].

(2) Tlacidlo Start/Pauza

« Stlacenim tlacidla ,Start/Pauza” pozastavite alebo spustite program.

»  Ked'je program pozastaveny, nie je mozné menit nastavené funkcie. Ak je potrebné pocas prevadzky
zmenit program alebo funkciu, alebo je pocas prevadzky vypnuté napéjanie a je potrebné znova zapnut
napdjanie, otocte ovladac do polohy ,Off (Vyp.), potom znova otocte ovladac, aby ste vybrali
pozadovany program a funkciu a napokon ju spustite.

(3) Tlacidlo Pridat cas (Viac ¢asu)
«  Pred spustenim programu méze tato funkcia pridat ¢as programu susenia. Nepretrzite stlacajte tlacidlo,

aby ste prepinali medzi nastavenymi polohami tlacidla. R6zne programy maju ré6zne nastavenia polohy
tlacidla.

(4) Tlacidlo Ubrat ¢as (Menej ¢asu)
«  Pred spustenim programu méze tato funkcia skratit ¢as programu susenia. Nepretrzite stlacajte tlacidlo,

aby ste prepinali medzi nastavenymi polohami tlacidla. R6zne programy maju ré6zne nastavenia polohy
tlacidla.
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(5) Tla¢idlo Anti-Crease (Proti pokréeniu)f

Ak oblecenie po vysuseni nie je mozné vcas vybrat, zvolte program proti pokréeniu. V tomto ¢ase sa
vnutorny bubon prerusovane otaca, aby sa oblecenie nepokréilo.

Dotknite sa lubovolného tlacidla alebo otvorte dvierka, aby ste ukonili rezim proti pokréeniu. Ak neddjde
k Ziadnej operacii, najdlhsie spustenie sa predvolene automaticky ukon¢i po 12 hodinéch.

(6) Tlacidlo Uroven suseni (Uroven susenia)

Na volbu G¢inku susenia. Predvolena moznost je [[[&] a vyberte ju stla¢enim tla¢idla Grovne su3enia.
[3%] znamena, Ze oble¢enie je mozné po vysuéeni ulozit.

[ znamena, Ze oblecenie obsahuje malé mnozstvo vody a méze sa zehlit.

[[B5] znamen4, ze oblecenie je mozné nosit ihned po vysudeni.

(7) Tlacidlo Odlozeny konec (Odlozeny koniec)

Této funkcia moéze oddialit ¢as ukoncenia programu.

Po volbe programov a funkcii si dohodnite odlozeny koniec. Stla¢enim tlac¢idla odlozeného konca pridate
alebo zniZite ¢as odlozeného konca. Cas sa meni o 1 hodinu pri kazdom stla¢eni a maximalny volitelny ¢as
je 24 hodin.

Cas odlozeného konca je ¢as ukonéenia programu vratane ¢asu trvania celého programu, preto ¢as
odlozeného konca musi byt dlhsi ako ¢as trvania programu.

Pocas procesu odlozeného konca svieti ikona odlozeného konca. Po ukon¢eni procesu odlozeného konca,
zhasne text odlozeného konca.

Pred spustenim programu je mozné zvoleny odloZeny koniec zrusit volbou inych programov alebo
funkcnych tlacidiel.

Po spusteni programu, v pripade zrusenia odlozeného konca, susi¢ku vypnite a restartujte.

(8) Tlacidlo Child Lock (Detska poistka) @

Aby sa predislo nespravnej obsluhe deti a chranila bezpecnost deti, je tato susicka vybavena detskou
poistkou.

Po spusteni programu sucasne stlacte a podrzte tlacidlo ,More Time+Less Time*, aktivuje sa detskd poistka
a rozsvieti sa ikona detskej poistky. Detsku poistku je mozné deaktivovat rovnakym tukonom.

Po nastaveni funkcie detskej poistky sa uzamknu ostatné funkcné tlacidla. V pripade ukoncenia programu
alebo restartovania po vypnuti zostane nastavena funkcia detskej poistky.

Po aktivacii funkcie detskej poistky: Stlacenim tlacidla,,Start/Pause” zrusite vyzvu v pripade vyzvy na
Cistenie zmolkov a necistot. Pocas prevadzky v rezime proti pokrceniu je potrebné manualne deaktivovat
detsku poistku a funkcia proti pokrceniu sa automaticky ukondi.
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(9) Tlacidlo stimenia zvuku ¢\

» Pouziva sa na zapnutie/vypnutie zvukovych signalov, okrem ténu alarmu.

«  Po pohotovostnom reZzime alebo spusteni stlacenim a podrzanim tlacidla,Less Time+Anti Crease”
zapnete/vypnete funkciu stimenia zvuku.

-« Funkcia stimenia zvuku sa automaticky nedeaktivuje v pripade ukoncenia programu alebo vypnutia.

(10) Displej

+ Pouziva sa na zobrazenie zostavajuceho ¢asu, ¢asu odloZzeného konca, chybového kédu a dalsich
informacii o programe.

. Cas zobrazeny programom sa méze lisit od skutoéného ¢asu prevadzky. Vplyvom typu oblecenia,
mnozstva naplne oblecenia, obsahu vody po odstredovani a okolitej teploty sa skuto¢ny ¢as susenia
automaticky upravi.

»  Po skonceni programu sa zobrazi,End (Koniec)”.

Popis ikon

@ Ikona odlozeného konca. Ked sa ikona rozsvieti, znamena to, Ze funkcia odloZzeného konca je
’ aktivovana.

Q Ikona ochrany proti pokréeniu. Ked'sa ikona rozsvieti, znamena to, Ze je aktivovana funkcia
proti pokrceniu.

E.% Ikona odstranenia Zmolkov a necistét. Blikajuca ikona znamend, Ze je potrebné odstranit
vldkna a nedistoty.

@ Ikona cistenia zasobnika na vodu. Blikajuca ikona znamen4, Ze je potrebné vyprazdnit
&® | zasobnik na vodu.

(11) Ostatné funkcie

Osvetlenie bubna

» Tato susicka je vybavena osvetlenim bubna.V pohotovostnom rezime, prevadzke (otocite oto¢ny ovladac,
stlacite lubovolné tlac¢idlo alebo otvorite dvierka), pozastaveni a ukonceni programu sa osvetlenie bubna
automaticky rozsvieti na 1 minttu a potom sa automaticky vypne, aby bolo vidiet vnutro bubna.

Zastavenie, ked'je oblecenie suché

- Tato susicka sa zastavi, ked'je oblecenie suché. Ked'je mnozstvo bielizne malé, je pravdepodobné, ze
program nie je dokonceny, ale oblecenie je vysusené, v tomto Case sa program automaticky ukonci, aby sa
usetrila energia.

Sprievodca programom

POZNAMKA:

« Pouzivatelia si mézu vybrat vhodny program podla svojich zvyklosti. Ak bielizer nie je Uplne vysuseng, je
mozné zvolit program dodato¢ného susenia s ¢asovacom.

«  Prisuseni velkych tkanin, ako su postelna bielizer a obliecky na paplény, sa mézu z dévodu velkej naplne
zamotat do zhlukov, ¢o ovplyvni Uc¢inok susenia. Pred vlozenim do susicky ich vyberte a pretrepte, aby ste
mohli pokracovat v suseni.

- Prisuseni odevov, pred susenim obratte vnutornu stranu oblecenia.
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Senzorové programy susenia

Maximalna kapacita (kg)
Programy Druh oblecenia
PDCI 9 AJW
Bavina Tento program pouzite pre hrubsiu nie jemnu bavinenu
— bielizen priblizne rovnakej hribky. Po vysuseni bude 9
sucha.
Syntetika Progra'm sa pot{i{va na susenie jemnej bielizne zo 45
syntetickych vldkien.
Tento program pouzite na susenie bezného bavineného
ECO oblecenia. 9
Tento program pouZzite na susenie bielizne, ktord nie je
Rucniky jemna (uteraky, kuchynské oble¢enie...). Po vysu$eni budu 4
veci suché a pripravené na ulozZenie do skrinky.
Program pouzite na vacsie polozky. Po dokonceni
Lozni pradlo programu budu polozky suché. Upravené otacanie bubna 2,5
zabrariuje zamotaniu bielizne.
Tento program pouzite na sudenie textilii z dutych vldken
. alebo vypchatych paperim (vankuse, periny, bundy atd.).
Pérové ) i P ) 2
Velké kusy bielizne suste oddelene a v pripade potreby
pouzite funkciu Extra susenie alebo ¢asovy program.
Pouzite tento program pre oblecenie s membranou pre
Sportovni $portové oblecenie vyrobené zo zmesovych materidlov a 2
priedusnych textilii.
Tento program pouzite pre hrubsiu bavinenu bielizen,
Mix ktord nie je jemna a je priblizne rovnakej hrubky. Po 4,5
vysuseni bude sucha alebo mierne vihka.
Détské Tento program pouzite na susenie detského oblecenia. 2
Oblecenie susené tymto programom je zvycajne suché.
Antialergenni | Na odstranenie alergénov, ako st roztoce. 2
Rychly ‘30 Pre rychle susenie lahkého a tenkého oble¢enia. 0,5
* Nastavenie testovacieho programu EN 61121.
* Tieto programy maju funkciu spatného chodu $pecialne pre velkd napln
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Manualne a Specidlne programy susenia

Programy

Druh oblecenia

Maximalna kapacita (kg)

PDCI 9 AJW

Osvézeni

Pri tomto programe je ohrievac vypnuty. Program je
vhodny na osvieZenie vasej bielizne.

/

Vina

Tento kratky program je ur¢eny na zmakcenie alebo
prevzdusnenie odevov z viny a hodvabu, ktoré je potrebné
dokladne vysusit podla pokynov vyrobcu.

Suseni na drzaku

Pri pouziti tohto programu mozete naplni na susenie (napr.
malé plysové zvieratka, tenisky atd.) polozit na stojan na
susenie za Ucelom jeho susenia.

Casové suseni

Tento program pouzite na bielizen, ktora nie je jemna

a ktord je este mierne vlhkd a musi sa dokladne vysusit.
V ¢asovom programe sa zostavajuca vlhkost nezistuje
automaticky. Ak je bielizert po dokonceni programu
stale vlhkd, zopakujte program; ak je velmi suchéd a preto
pokréend a drsnd na dotyk, zvoleny ¢as susenia bol velmi
dlhy.

* Nastavenie testovacieho programu EN 61121.
*  Tieto programy maju funkciu spatného chodu Specidlne pre velkd napln
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CAST 6: UDRZBA

Pravidelnd tdrzba moéze predizit zivotnost susicky. Pred idrzbou nezabudnite odpojit napajanie.

v

Vonkajsi povrch susicky
. Cistite makkou vlhkou handri¢kou a povrch spotrebica utrite nekorozivnym Eistiacim prostriedkom pre

domacnost.
« Potom ho osuste makkou suchou utierkou.

Tesnenie dvierok

« Pravidelne kontrolujte tesnenie dvierok a v pripade potreby ho vycistite vihkou handrickou.
» Po pouziti mierne pootvorte dvierka, aby ste spotrebic vyvetrali a vysusili.

Cistenie sitka filtra na vlakna a neéistoty

+ Nadmerné mnozstvo vlaken nahromadenych na filtracnom sitku ovplyvnia Uc¢inok susenia. Po kazdom
pouziti vycistite sitko filtra.
«  Po vycisteni nezabudnite pred pouzitim znovu namontovat sitko filtra na svoje miesto.

1. Otvorte dvierka a vyberte filter z prednej 2. Otvorte sitko filtra a odstrante chumaciky
podpery. dvojvrstvového filtra¢ného sitka vihkou handrickou.

3. Po vysusenisitko filtra znova zlozte. 4. Nainstalujte sitko filtra na prednu podperu.
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POZNAMKY:

« Vspodnej casti prednej podpery je snimac teploty. Po vybrati filtra na vldkna a necistoty davajte pozor,
aby ste sa ho nedotkli, aby ste sa neposkriabali.

«  Pri opatovnej instalacii filtra ho nainstalujte v sprdvnom smere a v spravnej polohe.

« Nepouzivajte tuto susicku, ak nie je spravne nainstalované filtra¢né sitko.

Cistenie zasobnika na vodu

Ak nie je nainstalované odtokové potrubie, kondenzovana voda sa po vysuseni zhromazduje v zasobniku
na vodu. Po skonceni programu ju vcas vylejte.

Ak je v priebehu prevadzky zasobnik na vodu plny, na displeji blika <x7o na vyzvu, aby ste okamzite
zasobnik na vodu vyprazdnili.

« Kondenzovand voda nie je pitna.

<

<\

@
Vypust vody

1. Zasobnik na vodu vyberte vodorovne, aby ste 2. Vypustite kondenzovanu vodu a nainstalujte
zabranili rozliatiu kondenzovanej vody. zasobnik na vodu na miesto.

~

Cistenie vymennika tepla

» Pravidelne cistite vymennik tepla, v opa¢nom pripade bude ovplyvneny vykon susicky.

1. Stlac¢enim spony krytu vymennika tepla vlavo
dole otvorite kryt.
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\. J . J

2. Otocte uzamykaci oto¢ny ovladac na kryte 3. Nainstalujte vycisteny filter a kryt filtra spat
zakladného filtra do odomknutej polohy. do povodnej polohy, zaistite oto¢ny ovladac a
Ak je po urc¢itom case na vymenniku tepla zatvorte kryt vymennika tepla.

prach, odstrante ho pomocou vysavaca,
makkej kefky atd. Nedotykajte sa vymennika
tepla priamo rukami, aby ste sa neporanili.
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CAST 7: ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Ak spotrebic stroj nefunguje normalne, nemusi to byt porucha. Pri rieseni problémov si pozrite nasledujice
postupy. Ak porucha pretrvava aj po vlastnom rieseni podla odporucaného spdsobu, odpojte napajanie a
kontaktujte nas z dévodu popredajného servisu.

Vsetky nasledky spésobené udrzbou samotnym pouzivatelom alebo najatim neprofesionalneho
popredajného personalu bude znasat pouzivatel.

Problém

Odporucany sposob rieSenia

Susicku nie je mozné spustit

Skontrolujte pripojenie napdjania;

Skontrolujte, ¢i je stlacené tlacidlo,Start/Pause”;

Skontrolujte, ¢i st dvierka spravne zatvorené;

Domova poistka je spalend, vypol sa isti¢ alebo doslo k vypadku
dodavky elektrickej energie.

Susicku nie je mozné spustit a
zobrazi sa ,End (Koniec)”

Skontrolujte, ¢i je nastavenie programu spravne;
Skontrolujte, ¢i je v bubne bielizen;

Velmi dlhy cas susenia

Skontrolujte, ¢i je nastavenie programu spravne;

Skontrolujte, ¢i nie je prili$ vela odevov namotanych do zhlukov;
Skontrolujte, ¢i je sitko filtra vycistené;

V niektorych programoch bude po suseni privod vzduchu na
chladenie;

Slaby ucinok susenia

Uistite sa, ¢i bola bielizer odstredend;

Skontrolujte, ¢i je nastavenie programu spravne;

Uistite sa, ¢i nemate velmi vela bielizne;

Bielizen nie je spravne zoradend. Skontrolujte, ¢i sa oblecenie, ktoré
sa neda lahko susit, nemiesa s oblec¢enim, ktoré sa lahko susi;

Velkd napln tazkych tkanin.

Skontrolujte, ¢i je sitko filtra vycistené;

Zostavajuci ¢as na displeji sa
zastavi alebo preskoci

Zostavajuci Cas sa lisi v zavislosti od typu bielizne, naplnenia,
odstredenia a okolitej teploty, ¢o je normalny jav;

Bielizen je pokrcena

Bielizen je susena velmi dlho. Skuste kratsi ¢as susenia.
Bielizen zostala v spotrebici velmi dlho po skonceni cyklu.

Susicka je velmi hlu¢na

Ndjdite mince, uvolnené gombiky, klince a iné predmety a okamzite
ich odstrante.

Skontrolujte filter na vlakna. Odstrante vsetky predmety uviaznuté
vo vnutri filtra na vldkna.

Uistite sa, ¢i je susicka vyrovnand a pevne stoji na podlahe.

Susi¢ka moze bzucat v dosledku pohybu vzduchu cez bubon a
ventilator. Toto je normalne.

Bielizen sa kr¢i

Nedodrziavaju sa pokyny na starostlivost o bielizen.
Pouzite nizke alebo ziadne nastavenie tepla.
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Problém

Odporucany spdsob rieSenia

Na obleceni zostavaju vldkna.

Filter na vlakna nebol spravne vycisteny.

Oblecenie nebolo spravne vytriedené.

Niektoré tkaniny spésobuju vacsie zmolky a mali by sa susit
oddelene od tkanin, na ktorych sa vldkna lahko prichytavaju.
Vo vreckach zostali vreckovky, papier atd.

Zo spotrebica vychadza zapach.

Zépach je spésobeny gumovym materialom, ktory je pripevneny

k vnutri spotrebica. Tento druh zdpachu je vlastny gume a po
niekolkonasobnom pouziti spotrebi¢a automaticky zmizne.

Pri prani odevov pouzivajte praci prostriedok v sulade s
odporucaniami vyrobcu. Ak nadmerne pouzivate praci prostriedok,
ktory nie je v sulade s odportcaniami, nerozpusteny praci
prostriedok sa m6ze nahromadit na obleceni a spdsobit zapach.

Z bielizne mozete citit zapach, ak bielizen zostala v spotrebici po
vysuseni alebo v pracke po vyprani. Po skon¢eni cyklu susenia alebo
prania bielizer ihned vyloZte.

Uistite sa, ¢i rovnaky zapach citite aj v pracke. Ak dno, vycistite
vanicku pracky podla navodu na obsluhu pracky.

Vzdy dbajte na to, aby boli oba filtre na vlakna cisté. Ak po vysuseni
zostali vo filtri na vldkna nejaké zvysky, méze to spdsobit zépach. Po
vycisteni tiez Uplne vysuste filter na vldkna.

Spotrebic je zapnuty a spusteny
ihned po vypadku dodavky
elektrickej energie, ale nefunguje

Ked'je program pozastaveny, nie je mozné menit nastavené funkcie.
Ak je potrebné v priebehu prevadzky zmenit program alebo funkciu,
alebo je pocas prevadzky vypnuté napajanie a je potrebné znova
zapnut napdjanie, otocte ovladac do polohy ,Off (Vyp.)” a potom
znova otocte ovladag, aby ste vybrali pozadovany program a funkciu
a napokon spotrebic spustite.

Kod Vyznam Odporucany spdsob rieSenia

F50/F51 Abnormalny snimac

+ Kontaktujte prosim servisné stredisko.

F22

Abnormalne zobrazenie riadiacej
dosky a napdjacej dosky

+ Otocenim oto¢ného ovlddaca do polohy,Off
(Vyp.)” susicku vypnete a po 10 sekundach ju
znova zapnite.

« Ak sa abnormalita neodstréni, kontaktujte
servisné stredisko.
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CAST 8: TABULKA TYPICKEJ SPOTREBY

V tabulke s uvedené hodnoty doby susenia a spotreby energie na susenie testovacej varky bielizne s
ré6znymi otdckami odstredovania v pracke.

Otack Spotreba Cas susenia
Yy elektrickej energie he
Program Naplnenie odstredovania [kWh] (h:m)
[ot./min.]
9kg
Eco 9 / 1.72 3:28
Syntetika 4,5 1000 0.60 1:30
Syntetika na zehlenie 4,5 1000 0.39 1:00
9 1000 1.86 4:05
<{_1Bavlna
4,5 1000 1.09 2:58
. . 9 1000 1.34 2:59
Bavlna na Zehlenie
4,5 1000 0.77 1:50
Vina 1 / 0.16 0:30

Skugobny program v stlade s Nariadenim 392/2012/EU pre energetické 3titkovanie, meranie v stlade s

EN61121.
Spotreba elektrickej
Mnozstvo bielizne . energie
S . Trvanie programu 9
Program Max./poloviéné kWh
. (h:m) [kWh]
naplnenie [kg]

<_IBavlna 9/4,5 4:05/2:58 1.86/1.09

Program Bavina <1 je ur¢eny na susenie bezne mokrej bavinenej bielizne. Je to najefektivnejsi program na
susenie bavinenej bielizne z hladiska spotreby energie.
V désledku odchylok typu a mnozstva bielizne, oscilacii napajania a teploty a vihkosti prostredia sa m6zu

hodnoty namerané u kone¢ného pouzivatela lisit od hodnét uvedenych v tabulke.
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CAST 9: PARAMETRE SPOTREBICA

Model produktu PDCI9 AJW

Farba vzhladu biela
Napdjanie elektrickou energiou 220-240V-50 Hz
Menovitd kapacita 9,0 kg
Menovity vykon 550 W
Celkovy rozmer (S x H x V) 595 x 685 x 845 (mm)

Cista hmotnost 50 kg
Chladivo R290
Napln 1259

Skugobny program v stlade s Nariadenim 392/2012/EU pre energetické 3titkovanie, meranie v stlade s
EN61121.

- F >
- E >
- D >

- A > - C =

:.EO S

595 mm

845 mm
590 mm
640 mm

Rozmery

685 mm

MmO |wm| >

1170 mm
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CAST 10: TECHNICKE UDAJE

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2023/2534 with regard to energy labelling of household tumble dryers

PHILCO

N

77

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Model identifier: PDCI 9 AJW

Technology of tumble dryer: Electric condenser

Parameter Value Parameter Value
Height 85
E)a(tkegi capacity 9,0 Dimensionsincm | Width 60
Depth 67
Energy efficiency
@

(EE1,) 59,8 dlass @ C
Condensation ef- Condensation effi-

ficiency (%) (if ap- 88 ciency class (if ap- B

plicable) plicable)

Weighted ener-

gy consumption

in kWh per drying

cy-cle. Actual

energy

consumption will 1,10

depend on how

the appliance is

used.

Rated capacit 3:48

Programme dura- pacty

tion (hours:min- Half 2,06 Type Free-standing

utes)

Acoustic airborne Acoustic airborne

noise emission 64 noise emission B

(dB(A) re 1 pW) class

Off-mode (if Standby mode (if )

applic-able) (W) 0,50 applicable) (W)

Delay start (W) (if o0 Networl.(ed sta.md-

applicable) 4, by (W) (if applica- -

ble)
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For household tumble dryers equipped with a heat pump, the chemical name or
the accepted industry designation of the refrigerant gas used, without prejudice
to Regulation (EU) No 517/2014 on fluorinated greenhouse gases.

R290

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

Weblink to information on spare parts availability for

professional repairers and end users https://www.philco.cz/

Weblink to repair instructions for end-users https://www.philco.cz/

Additional information:

Link to the supplier's website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission Regulation (EU) 2023/2533 is
found: https://www.philco.cz/

TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR kod, na dodanom energetickom $titku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebi¢a v databéaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v stlade s EcoDesignem a EN 61121:2013 + A11:2019.V pripade dalsich otdzok sa
obrétte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba origindlne ndhradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchadzajuceho upozornenia.

Originédlne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimdlne 7 alebo 10 rokov.

Z4avisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebi¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informacii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajuceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

it

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znamen4, Ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vrétit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo doéjst v désledku nespravne;j
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho tradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutéch.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyziadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej unie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o sprdvnom spésobe
likvidécie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spifna vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajuceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Originél tohto navodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:
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Vicie hrdlo 324/90 -
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